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Sicherheitshinweise

Montage, Installation und Inbetriebnahme dirfen nur durch Elektrofachpersonal vorgenom-
men werden!

Fir Arbeiten an Anlagen mit Netzanschluss 230 V Wechselspannung sind die Sicherheitsforde-
rungen nach DIN VDE 0100 zu beachten.

Bei der Installation von TCS:BUS-Anlagen sind die allgemeinen Sicherheitsbestimmungen fir
Fernmeldeanlagen nach VDE 0800 zu beachten:

« getrennte Fihrung von Starkstrom- und Schwachstromleitungen,

* Mindestabstand von 10 cm bei gemeinsamer Leitungsfiihrung,

« Einsatz von Trennstegen zwischen Stark- und Schwachstromleitungen in gemeinsam genutz-
ten Kabelkanalen,

« Verwendung handelsublicher Fernmeldeleitungen, z. B. J-Y (St) Y mit 0,8 mm Durchmesser,
« Vorhandene Leitungen (Modernisierung) mit abweichenden Querschnitten kénnen unter Be-
achtung des Schleifenwiderstandes verwendet werden.

Durch geeignete Blitzschutzmafinahmen ist dafiir zu sorgen, dass an den TCS:BUS-Adern
a und b jeweils eine Spannung von 32 V DC nicht tiberschritten wird.
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Begriffe

Grundmodus Anlage befindet sich im Normalbetrieb im Grundmodus. Sollen Anderun-
gen vorgenommen werden, ist das Gerat in den Programmiermodus zu
versetzen.

Programmiermodus  Betriebszustand, in dem Eingabe und Anderung der Zugangscodes, des
Mastercodes und weiterer Grundeinstellungen méglich sind (am Geréat
direkt).

Mastercode Max. 6-stelliger Sicherheitscode zur Aktivierung des Programmiermodus
des Gerétes
Auslieferungszustand: 123456.

Zugangscode max. 6-stelliger Sicherheitscode zum Betatigen des Codeschlosses
(z. B. direktes Auslosen des Turoffners).
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Verwendung

Das PZF5000 ist ein Paket und besteht aus einem Codeschloss und einem dafir geeigneten
Versorgungs- und Steuergerét.

« Mit einer Code-Eingabe (bis zu 10 Codes) kénnen verschiedene Aktionen ausgeldst werden.

« Es kann unabhéngig vom TCS:BUS-Anlagen betrieben werden. Damit kann es auch zum
Ansteuern von Aktoren im Haustechnikbereich genutzt werden (Geb&udeautomation).

+ Eskann mit weiteren Geréaten zu einer komplexen TCS:BUS-Anlagen ergénzt werden (z. B.
zum Offnen von Turen und zur Ansteuerung verschiedener Aktoren).

Das Codeschloss

« st fur die Aufputzmontage im Innen- und Auf3enbereich geeignet.

« Nachfolgende Ubersicht zeigt die Maximalanzahl von AZF50000-Geréten bei ausschlieRli-
chem Anschluss an das beiliegende Versorgungsgerat, d. h. es werden keine weiteren Gerate
durch das Versorgungsgerat betrieben.

NBV2001, I(P) = 60 mA
Gleichzeitigkeitsfaktor 30 % 3
Gleichzeitigkeitsfaktor 50 % 2
Gleichzeitigkeitsfaktor 70 % 1
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Grund-Funktionen

Kurzbeschreibung

Codeschloss

Turéffnen oder Ansteuern

Aktivierung des integrierten R-Kontaktes, Ausldésedauer und
Ruhestellung sind einstellbar

Senden eines Turoffnerprotokolls mit eigener AS-Adresse
Senden einer allgemeinen Steuerfunktion

Senden eine codegebundenen Steuerfunktion

Offnen mehrerer Tiiren von einem Codeschloss aus und
Offnen einer Tur von mehreren Codeschléssern aus méglich.

Licht schalten

durch Betéatigen der #-Taste ohne Codeeingabe, deaktivierbar

Codes + max. 6-stellig
¢ max. 10 Codes zur Bedienung,
1 Mastercode zur Wartung und Konfiguration
« Fuhrende Nullen werden ignoriert.
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Versorgungs- und Steuergerat

Spannungsversorgung 24V DC (fur TCS:BUS)

Umschalten des Anlagen- Umschalten zwischen Betriebsmodus und Programmiermodus
Modus der Anlage, Anzeige durch LED

Klemmen fiir a, b und P kurzschlussfest

Zusatz-Funktionen

Codeschloss
Akustische Signalisierung der iber integrierten Piezosummer, deaktivierbar
Tastenbetatigung
Akustische Signalisierung der Uber integrierten Piezosummer
Codeerkennung » positiver Quittungston (Signalton, einfach Beep) bei Aner-
kennung der Code-Nummer, Dauer deaktivierbar / einstellbar
* negativer Quittungston (dreifach Beep) bei Ablehnung
Optische Signalisierung der  Uber Zweifarb-LED
Codeerkennung « leuchtet griin bei Anerkennung der Code-Nummer (deakti-
vierbar, Dauer einstellbar)
« leuchtet rot bei Ablehnung
» leuchtet rot bei Sperrung nach dreimaliger falscher Codeein-
gabe (Dauer ca. 2 min)
Optische Signalisierung des  Zweifarb-LED blinkt griin
Programmiermodus
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Akustische und optische Quit- mittels Option Turoéffnerprotokolle akzeptieren (vgl. Programmie-
tung bei Empfang eines kur-  rung, S. 24, 2f)
zen Turéffnerprotokolls

Tastenbeleuchtung indirekt, blau

Anderung von Datenséatzen AS-Adresse, Relaisschaltzeit und Werkseinstellung manuell
und Parametern programmierbar

EEPROM Speicher Alle programmierten Datensatze und Parameter werden im

EEPROM gespeichert.

Versorgungs- und Steuergerat

Uberlastschutz fiir P-Ader Bei Uberschreitung der Maximallastgrenze (110 mA) schaltet
die eingebaute Sicherung den Ausgang ab. Nach Beseitigung
der Uberlast und Abkiihlen der Sicherung wird der Ausgang
wieder automatisch eingeschaltet.

Internes Lichtschaltrelais zur Ansteuerung von Lichtschaltautomaten 24 V/1 A

Internes Tirdffnerrelais 12V, 50/60 Hz / 2 A (fur Turdffner nicht kleiner als 6 Ohm)
Turoffnerzeit manuell einstellbar, von 0,8 s bis 8 s

Lichtschaltzeit manuell einstellbar, von 0,8 s bis 5 min

Einfacher Sprachkanal Gesprache zwischen Auflen- und Innenstation in mehr als einer

Unteranlage gleichzeitig sind nicht moglich.
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Gerateubersicht
Obere Blende
Anschlussklemme
Zweifarb-LED sbRF
AZF50000
Lichtstreifen
4 > Kabeldurchfiihrung
. 7 _
Tastatur mit — Befestigungs-
12 Tasten bohrungen
D
l* l
Frontblende —
Untere Blende
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Geratelbersicht Versorgungs- und Steuergerat

Anschl Lichtschalt Anschluss Turoffnen Al hl TCS:BUS
nschnluss Lichtschaliten chiuss N
. i

@14 1516 17 18 19 20 21 22 23 24 25 Q)

Potentiometer
Turoffnerzeit

Potentiometer
Lichtschaltzeit

Run/Prog-Taste

Run/Prog-
Anzeige (LED)

Anschluss Netz-
spannung
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Anlagenibersicht — Anschlussplan
Code- AZF50000
schloss
I BB Azrs500
a|bR |P

Versor- NBV2001 550000000000 el

gungs- und

Steuergeréat NBV2001 (1 ) 3 14 ] 15] 124 |23 |l 25 BNEYW

| a b P

Turdffner ist nicht im Lieferumfang.

An Klemmen R und P des AZF50000 kann optional ein FAA1100 angeschlossen werden.

am NBV2001 gemafR Anlagenibersicht — Anschlussplan zu bevorzugen.

n] Zur Gewahrleistung der Manipulationssicherheit ist jedoch der Anschluss eines Turoffners
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Technische Daten
AuBenstation Versorgungs- und Steuer-
AZF50000 gerat NBV2001
Gehause Aluminium, eloxiert natur; Kunststoff

Frontblende eloxiert natur oder grau

Abmessungen (in mm)

H114x B 88 x T 12 (19)

H 90 x B 70 x T 70 (4 TE)

auf Hutschienen DIN EN

Montage Aufputz 50022

Gewicht 2009 4759

Zuléssiger Einsatz-Temperatur -20 °C bis 50 °C 0°C..+40°C

Eingangsstrom I(@) = 0,4 mA, I(P) = 14 mA

Maximaler Eingangsstrom I(Pmax) = 59 mA

Ausgangsstrom I(=2) :_40 mA
I(P) = 60 mA

Maximaler Ausgangsstrom

I(Pmax) = 700 mA (fiir:

1 min Last/10 min Pause
zwischen 2 Maximal-
belastungen)

EMV konform

Funkentstdrung

nach EN 50081 und EN
50082-2
geman EN 55011

Versorgungsspannung

230V, 50 Hz

3-Drahttechnik erforderlich.

TCS TirControlSysteme AG, TCS Hotline Deutschland: 04194 9881-188
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Montage Codeschloss

Offnen des Gehauses

1. Die untere Blende ist mit dem Aluminiumprofil durch zwei Schrauben verbunden. Entfernen
Sie beide Schrauben mit Hilfe eines geeigneten Schraubendrehers.
Schieben Sie die Frontblende nach unten und entfernen Sie sie.

. Fuhren Sie die Leitungen durch die Kabeldurchfiihrung ein.

. Montieren Sie das Gerét sicher mittels der Befestigungsbohrungen (siehe Ubersicht) mit ge-
eigneten Schrauben an der Wand.

w N

n] Die Schraubenkopfhéhe darf maximal 3 mm betragen! ‘

n Achten Sie darauf, dass die Leitungen nicht eingeklemmt werden. ‘

SchlieBen des Gehauses
1. Schieben Sie die Frontblende nach oben unter den Lichtstreifen.

Achten Sie beim Einschieben der Frontblende darauf, dass die Kontaktstifte in Buchsen
geflhrt und nicht beschadigt werden.

2. Befestigen Sie die untere Blende wieder mit beiden zugehdrigen Schrauben.

TCS TurControlSysteme AG, TCS Hotline Deutschland: 04194 9881-188 Technische Anderungen vorbehalten.
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AnschlieRBen der Anlage

Leitungsdurchmesser

Fiur :BUS-Leitungen und fir die Spannungsversorgung empfehlen wir einen Aderndurchmesser
von mindestens 0,8 mm. (Codeschloss, steckbare Schraubklemme: Anschlussdurchmesser
0,3 — 1,4 mm moglich).

Hinweise

Verwenden Sie den mitgelieferten kleinen Schraubendreher zum Anschlie3en der Leitun-
gen, um das Gerat nicht zu beschéadigen.

n Achtung: Der Innenwiderstand des Turéffners darf 6 Ohm nicht unterschreiten.

AnschlieBen

1. Isolieren Sie die Leitungsenden ab.
2. Das code:pack ist entsprechend Anlagenubersicht — Anschlussplan zu verdrahten.

TCS TirControlSysteme AG, TCS Hotline Deutschland: 04194 9881-188 Technische Anderungen vorbehalten.
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Anpassen fir Leitungslangen der Anlage

Um einen Schleifenwiderstand von bis zu 60 Ohm
nutzen zu kénnen, muss das AZF50000 angepasst
werden.

P-Ader erforderlich!

« Nehmen Sie die Frontblende heraus. Auf der

Ruckseite befindet sich die Leiterplatte mit einer o sl
Steckbriicke, die auf einen Kontakt gesteckt ist Steckbriick
(Auslieferungszustand). teckbricke
« Stecken Sie die Steckbriicke auf beide Kontakte. ] C
e
Inbetriebnahme

« Installieren Sie die Geréate der Anlage vollstandig.
* Prifen Sie die a- und b-Ader auf Kurzschluss.
« Schalten Sie die Netzspannung ein.

TCS TurControlSysteme AG, TCS Hotline Deutschland: 04194 9881-188
FAX: 04194 9881-29, E-Mail: hotline@tcsag.de, www.tcsag.de

Technische Anderungen vorbehalten.
PI_PZF5000_Art0017793_3A.doc 3 Ami



04/2015 19 D

Einstellungen

Werksseitige Voreinstellungen Codeschloss

Das Codeschloss AZF50000 ist mit einem EEPROM ausgestattet, in dem werksseitig die folgen-
den Gerateeinstellungen gespeichert sind:

AS-Adresse fir Turoffnerfunktion 0

Relaisschaltzeit ca.3s (=24x128ms)

LED-Leuchtdauer Ubernahme R-Kontakt-Schaltzeit ca. 3 s (= 255)
Lange akustische Signalisierung Ubernahme R-Kontakt-Schaltzeit ca. 3 s (= 255)
Programmiersperre AUS (= 0)

Bei Empfang eines Turdffnerprotokoll  aktiv (= 1)
R-Kontakt schalten

Programmiermodus nur am AUS (=0)
Bussteuergerat einschaltbar

Akustische Signalisierung der aktiv (= 1)
Tastenbetétigung

Lichtschaltprotokoll senden aktiv (= 1)
Ruhestellung R-Kontakt AUS (=0)
Zentralenmodus AUS (=0)
1. Zugangscode 111

(auf Speicherplatz Nummer 1)

TCS TirControlSysteme AG, TCS Hotline Deutschland: 04194 9881-188 Technische Anderungen vorbehalten.
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1. Zugangscode / Parameter
(auf Speicherplatz Nummer 1)

sendet Turoffnerprotokoll mit AS-Adresse, R-Kontakt
schaltet, Datensatz aktiv

2.-10. Zugangscode
(auf Speicherplatz Nummer 2 bis 10)

nicht vergeben

2.-10. Zugangscode / Parameter
(auf Speicherplatz Nummer 2 bis 10)

sendet Turoffnerprotokoll mit AS-Adresse, R-Kontakt
schaltet, Datensatz inaktiv

Mastercode

123456

TCS TurControlSysteme AG, TCS Hotline Deutschland: 04194 9881-188 Technische Anderungen vorbehalten.
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Einstellen Versorgungs- und Steuergerat

Turoffnerzeit einstellen:

« LED leuchtet

« Zeit einstellen

* Programmiermodus
der Anlage EIN schal-

: - . - .
ten, wieder AUS
schalten —min.0,8s  RUN/PROG-Taste LED blinkt RUN/PROG-Taste
+:max.8s kurz driicken kurz driicken

Lichtschaltzeit ein-
stellen:

« LED leuchtet

« Zeit einstellen

* Programmiermodus

- .
der Anlage EIN schal-
ten, wieder AUS —min.0,8s  RUN/PROG-Taste LED blinkt RUN/PROG-Taste LED leuchtet
schalten +:max. 5min  kurz driicken kurz driicken
Legende zu Einstellung, Programmierung, Bedienung des Versorgungs- und Steuergerates
Taste kurz driicken » LED blinkt langsam TN
- -
Taste driicken, bis ’ :\‘/1
e LED leuchtet TN
—
Taste loslassen ’ weiter
TCS TirControlSysteme AG, TCS Hotline Deutschland: 04194 9881-188 Technische Anderungen vorbehalten.
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Programmierung AZF50000

Hinweise

« Bestatigen mit der #-Taste, Abbrechen mit der *-Taste

« Nicht bestéatigte Eingaben verfallen nach 10 s.

* Werksseitigen Voreinstellungen der 10 Codespeicherplétze sind in Klammern dargestellt
(WE =0 oder WE = 1).

* SpNr = Speicherplatz Nummer

« Legende LED Anzeigemodi:

blitzt alle .
blinkt AN AUS
2 s auf
Griin \\I// \\l// \\|©// ®
w2 > .
7T\ 7T\ T\
[ I | aEn ——
\l/
Rot DQC )
// | \\
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Einleiten der Programmierung
0 Nur bei Programmierung der Funktion

2f, Option 4: (WE =0)
Programmiermodus der Anlage ein- Am Versorgungs- und Steuergerat:
schalten und wieder ausschalten + RUN/PROG-Taste kurz driicken, LED blinkt.
* RUN/PROG-Taste kurz driicken,
LED leuchtet. Al
o, ] >
Am AZF50000: nn
Zweifarb-LED blitzt griin 2 min lang
1 Gerat in den P rogrammiermodus
versetzen
Mastercode eingeben Eingabe: * Mastercode #.
(Innerhalb von 2 min mit der Program-  (WE = 123456) |
h 1 \/
mierung beginnen!) >Ny
Richtige Eingabe Positiver Quittungston (einfach Beep) 3 s lang, // O
griine LED blinkt . n |. .
Das Gerét ist fir Programmierung bereit.
Falsche Eingabe, Ein negativer Quittungston (dreifach Beep).
unbekannter Mastercode Code 3 x falsch eingegeben: Codeeingabe 2 min ge-
sperrt.
Beginnen Sie wieder von vorn. EI
Keine Eingabe 2 min kein Befehl: Programmiermodus beendet.
TCS TiirControlSysteme AG, TCS Hotline Deutschland: 04194 9881-188 Technische Anderungen vorbehalten.
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Programmierung

2a Zugangscode festlegen /
andern
Ersten Zugangscode
Zweiten Zugangscode
usw.

Eingabe: * 0 # SpNrl # Zugangscode # Zugangscode #
Eingabe: * 0 # SpNr2 # Zugangscode # Zugangscode #

SpNr =1 bis 10
Zugangscode = max. 6-stellige Zahl
Beim Andern wird alter Code mit neuem Code (iberschrieben.

2b R-Kontakt fiir einen Code Eingabe: * 1 # SpNr# R # R — R-Kontaktfunktion
aktivieren / deaktivieren SpNr = 1 bis 10
(WE = 1 fur SpNr 1 bis 10)
R=1 EIN
0 AUS (R-Kontakt ohne Funktion)
2c Sendeprotokoll bei Codeei n- Eingabe: * 2 # SpNr # P # P — Protokollauswahl
gabe definieren SpNr = 1 bis 10

(WE = 0 fur SpNr 1 bis 10)

P = 0 (Turoffnerprotokoll mit eigener AS-Adresse)
1 (Steuerfunktion 1 mit eigener Seriennummer)

6 (Steuerfunktion SpNr mit eigener Seriennummer)
7 (Kein Protokoll senden)
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2d Datensatz l6schen
fur einen bestimmten
Speicherplatz

Eingabe: * 3 # SpNr #

SpNr =1 bis 10 (sendet Turoffnerprotokoll mit AS-Adresse,
R-Kontakt schaltet, Datensatz inaktiv)

2e AS-Adresse der AZF50000
eingeben bei mehreren Auf3en-
stationen in der Anlage

Eingabe: * 4 # AS-Adresse #
AS-Adresse =0 bis 63 (WE =0)

2f Optionen festlegen

Eingabe: * 5 # Option # Wert #

Option: Wert:

0 Lichtschaltprotokoll senden 0=nein, (WE=1)
l1=ja

1 Turoffnerprotokolle akzeptieren 0=nein, (WE=1)
l1=ja

2 Ruhestellung R-Kontakt O=aus, (WE=0)

1 = geschaltet
3 Akustische Ruckmeldung Tasten O0=aus, (WE=1)
1=ein
4 Programmiermodus nur moglich, 0=nein, (WE=0)
nachdem Programmiermodus der 1=ja
Anlage am Versorgungs- und
Steuergerat eingeschaltet wurde.

ACHTUNG: Werkseinstellung gilt fir stand alone-Betrieb
(ohne NBV2001). Um die Sicherheit zu erh6hen, sollte im
Busbetrieb (mit NBV2001) die Option 4 aktiviert werden
(d. h. Wert = 1 setzen), damit die Programmierung den
Zugang zum Versorgungs- und Steuergerat verlangt.
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LED-Leuchtdauer

Eingabe: * 6 # Wert #

Wert = Dauer in 128 ms-Schritten einstellbar, 0- bis 250fach
(WE = 255, Wert des R-Kontaktes benutzen!)

2h

Dauer akustische Signalisi e-
rung

Eingabe: * 7 # Wert #

Wert = Dauer in 128 ms-Schritten einstellbar, O- bis 250fach
(WE = 255, entspricht Wert des R-Kontaktes benutzen!)

2i

Schaltzeit fir R -Kontakt

Eingabe: * 8 # Wert #

Wert = Schaltzeit in 128 ms-Schritten einstellbar, 0- bis
250fach, 0 = deaktiviert
(WE = 24; entspricht ca. 3 s)

2

Programmiersperre
aktivieren

Eingabe: * 10 # Mastercode #

Mastercode = max. 6-stellige Zahl

nl ACHTUNG: Die Sperre kann nicht manuell, sondern nur

durch TCS-Fachpersonal kostenpflichtig deaktiviert
werden!

TCS TurControlSysteme AG, TCS Hotline Deutschland: 04194 9881-188 Technische Anderungen vorbehalten.
FAX: 04194 9881-29, E-Mail: hotline@tcsag.de, www.tcsag.de PI_PZF5000_Art0017793_3A.doc 3 Ami
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2k Mastercode andern

Eingabe: * 98 # Alter Mastercode # Neuer Mastercode #
Neuer Mastercode #

Neuer Mastercode = max. 6-stellige Zahl

ACHTUNG: Aus Sicherheitsgriinden sollte der werkssei-
tig voreingestellte Mastercode bei der Inbetriebnahme
geéndert werden!

2l Werkseinstellung laden

Eingabe: * 99 # Mastercode # Mastercode #

Mastercode = max. 6-stellige Zahl

n ACHTUNG: eingerichtete Zutrittscodes werden geldscht

Programmiermodus ausschalten

2m Programmiermodus ve rlassen

Eingabe: *9#

TCS TirControlSysteme AG, TCS Hotline Deutschland: 04194 9881-188 Technische Anderungen vorbehalten.
FAX: 04194 9881-29, E-Mail: hotline@tcsag.de, www.tcsag.de PI_PZF5000_Art0017793_3A.doc 3 Ami
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Bedienung
Bedienung Codeschloss
Turoffnen
Grundmodus
1  Zugangscode ei ngeben « Zugangscode eingeben.
« Mit #-Taste bestatigen.
o . N | {
Richtige Eingabe Ein positiver Quittungston ertént, LED leuchtet 0=
grin. TN
Der Turéffner wird ausgeldst. RN
Falsche Eingabe, unbekannter Ein negativer Quittungston (dreifach Beep) ertont
Zugangscode beim Betétigen der #-Taste, LED leuchtet rot. \\ | //
Der Code kann nur 3 x falsch eingegeben werden, | a9
dann ist die Codeeingabe fiir 2 min gesperrt. /1\
Beginnen Sie wieder von vorn.

Licht schalten

Grundmodus

1  #-Taste betétigen

« #-Taste betétigen ohne vorherige Codeeingabe.

Voraussetzung ist, dass die Funktion aktiviert wurde (Programmierung,

Optionen)

TCS TurControlSysteme AG, TCS Hotline Deutschland: 04194 9881-188
FAX: 04194 9881-29, E-Mail: hotline@tcsag.de, www.tcsag.de

Technische Anderungen vorbehalten.
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Bedienung Versorgungs- und Steuergerat

Programmiermodus der Anlage einschalten Programmiermodus der Anlage ausschalten

Reinigung

Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser in die Geréate!
Verwenden Sie keine scharfen und kratzenden Reinigungsmittel!

Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch.
Starkere Verschmutzungen entfernen Sie mit einem milden Haushaltsreiniger.

TCS TirControlSysteme AG, TCS Hotline Deutschland: 04194 9881-188 Technische Anderungen vorbehalten.
FAX: 04194 9881-29, E-Mail: hotline@tcsag.de, www.tcsag.de PI_PZF5000_Art0017793_3A.doc 3 Ami
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Service

n] Reparaturen dirfen nur vom Elektrofachmann durchgefihrt werden.

Das code:pack wurde installiert von (Stempel Elektrofachbetrieb):

Fragen richten Sie bitte an unsere TCS HOTLINE 04194 9881-188

Hauptsitz
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin
Tel.: 03933 8799-10, FAX: 03933 8799-11, Mail: info@ tcsag.de, www.tcsag.de

TCS TurControlSysteme AG, TCS Hotline Deutschland: 04194 9881-188 Technische Anderungen vorbehalten.
FAX: 04194 9881-29, E-Mail: hotline@tcsag.de, www.tcsag.de PI_PZF5000_Art0017793_3A.doc 3 Ami
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Scope of delivery

1x AZF50000

1x NBV2001

1 x Product information

1 x screwdriver with round handle
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Safety notices

n] Assembly, installation, and commissioning must only be carried out by a qualified electrician!

For work on systems with 230 V AC mains voltage the safety requirements of DIN VDE 0100
must be observed.

When installing TCS:BUS systems the general safety rules for telecommunication systems in
accordance with VDE 0800 must be observed:

« separate cabling for high and low voltage lines,

* minimum distance of 10 cm for joint cabling arrangements,

« use of separators between high and low voltage lines in joint cable ducts,

« use of standard telecommunication cables, e. g. J-Y (St) Y with 0.8 mm diameter,

« existing cables (modernisation) with different cross sections may be used whilst taking ac-
count of the loop resistance.

Suitable lightning protection must ensure that a voltage of 32 V DC will not be exceeded at
the TCS:BUS wires a and b.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de PI_PZF5000_Art0017793_3A.doc 3 Ami
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Terms

Basic mode

The system in normal operation. If changes should be made, the
device is to be set to the programming mode.

Programming mode

Operating state, in which input and change of the access codes, the
master code and further basic settings are possible (directly on the
device).

Master code

Max. six-digit security code for the activation of the programming
mode of the device
As-delivered condition: 123456.

Access code

Max. six-digit security code for the activation of the code lock
(e.g. direct release of the door opener).

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de PI_PZF5000_Art0017793_3A.doc 3 Ami
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Application

The PZF5000 is a pack witch consists of a code lock and a suitable power supply and control

unit.

« With a code entry (up to 10 codes) different actions can be triggered.
« It can be operated independently of TCS:BUS systems. In this way, the code lock can also be
used for triggering of actuators in the service sector of housing technology (building automa-

tion).

¢ It can be completed with other devices to complex TCS:BUS system (e. g. for door opening or

triggering of several actors).

The code lock
¢ s suitable for surface-mounting indoors and outdoors.

* The following overview indicates the maximum number of AZF50000 devices with exclusive
connection to the specified power supply device, i.e. no further devices are powered by the

power supply device.

NBV2001, I(P) = 60mA
Utilisation factor 30 % 3
Utilisation factor 50 % 2
Utilisation factor 70 % 1

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany

Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de

Subject to change without notice.
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Basic functions

Brief description

Code lock

Door opening or triggering

Activation of the integrated R-contact, release duration and
rest position are adjustable

Transmission of a door opener protocoll with own AS address
Transmission of a general control function

Transmission of a code-linked control function

Opening of several doors from one code lock and opening of one
door from several code locks possible.

Light switching

By pressing the #-button without code entry,
deactivatable

Codes

Max. six-digit

Max. 10 codes for operation,

1 master code for maintenance and configuration
Left-hand zeros are ignored.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de PI_PZF5000_Art0017793_3A.doc 3 Ami
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Power supply and control unit

Power supply

24 V DC (for TCS:BUS)

Switching the system mode

Switching between system operating and programming mode,
LED indication

Terminals for a, b and P

Short circuit protected

Additional functions

Code lock

Acoustic signalling of the
button actuation

Using integrated piezoelectric buzzer, deactivatable

Acoustic signalling of the
code identification

Using integrated piezoelectric buzzer.

« Positive acknowledgement tone (acoustic signal, single beep)
on acknowledgement of the code number, duration is deactivat-
able / adjustable

* Negative acknowledgement tone (triple beep) on rejection

Optical signalling of the
code identification

Using two-color LED

« Lights up green on acknowledgement of the code number (de-
activatable, duration adjustable)

¢ Lights up red on rejection

« Lights up red on blocking after incorrect entry of code three
times (duration approx. 2 min)

Optical signalling of the
programming mode

Two-colored LED flashes green

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de PI_PZF5000_Art0017793_3A.doc 3 Ami
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Acoustic and optical ack- By option Accept door opener protocols (cp. Programming,
nowledge on receiving of a page 52, 2f)

short door opener protocol

llluminated buttons Indirect, blue

Change of data records AS-addresse, R-contact switch time and factory settings manually

and parameters programmable

EEPROM memory All programmed data records and parameters are stored in the
EEPROM.

Power supply and control unit

Overload protection for P wire

If the maximum load limit (110 mA) is exceeded the integrated
fuse switches the output off. After removal of the overload and
cooling down of the fuse the output will automatically be
switched back on.

Internal light switch relay

For triggering light control units 24V /1 A

Internal door release relay

12V, 50/60 Hz/2 A
(for door opener not less than 6 ohm)

Door release time

Manually adjustable, from 0.8 sec to 8 sec

Light switch time

Manually adjustable, from 0.8 sec to 5 min

Single voice channel

Communication between front-door and in-house station over
more than one subsystem is not possible.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de PI_PZF5000_Art0017793_3A.doc 3 Ami
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Device overview

Two coloured
LED

Key pad with
12 buttons

Front panel

ab R P
AZF50000

L1

Top panel

Connection terminal

Light strip

Cable duct

Attachment

holes

Lower panel

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de

Subject to change without notice.
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Device overview power supply and control unit

Light switching connection

Mains supply
connection

Door release connection

— L

O'\a 16 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

max 24V/1A 3601

TCS:BUS connection

Potentiometer

Door release time

Potentiometer

Light switch time

Run/Prog button

Run/Prog indica-

230 VAC —

9090000000
1 23 45 7 8 9

tion (LED)

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de

Subject to change without notice.
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Installation overview— connection diagram

Code | AZF50000
lock 000
E = S I B B B /750000
oo a|/bR |P
Power |NBV2001 _____ /1>69)]
supply
ol nevaoot | NN N EEEEHEH  EIEE EH oo
unit | abP
230V

Door opener is not included in the scope of delivery.

A FAA1100 can be connected optionally at the termals R and P at AZF50000.

To ensure the manipulation security prefer a connection of a door opener with the NBV2001
in accordance with the installation overview— connection diagram.

Subject to change without notice.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
PI_PZF5000_Art0017793_3A.doc 3 Ami
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Technical data
Front-door station Power supply and control unit
AZF50000 NBV2001
aluminium anodised nature; front .
Case plastic

panel anodised nature or grey

Dimensions (in mm)

H 114 x W 88 x D 12 (19)

H 90 x W 70 x D 70 (4 TE)

Assembly flush-mounting ?[;:\INI_EQIAISB (()Zzazbinet)
Weight 200 g 4759

Operating temperature range | -20 °C ... 50 °C 0°C..+40°C
Input current I(@) = 0,4 mA, I(P) = 14 mA

Maximum input current I(Pmax) = 59 mA

Output current :Eg)) - ‘é% mﬁ

Maximum Output current

I(Pmax) = 700 mA (for:1 min
Last/10 min break between 2
maximum loads)

Electromagnetic compatibility

in accordance with EN 50081

(EMC); and EN 50082-2;
Radio interference suppression in accordance with EN 55011
Supply voltage 230V, 50 Hz

3-wire technology required.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de

Subject to change without notice.
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Assembly code lock

Opening the case

1. The lower panel is connected with the aluminum profile section by two screws. Remove both
screws with the aid of a suitable screwdriver.
Slide the front panel down and remove it.

. Feed the cables through the cable duct.

. Securely mount the device on the wall with suitable bolts using the attachment holes (see
overview).

w N

n] The screw head height may be max. 3 mm!

nl Take care not to pinch the cables.

Closing the casing
1. Slide front panel upwards under the light strip.

During the insertion of the front panel, ensure that the contact pins are guided into the
sockets and are not damaged.

2. Attach the lower panel again with both belonging screws.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
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Cable connection

Line diameter

We suggest a wire diameter of minimum 0.8 mm for :BUS-lines and power supply. (Code lock,
screwed terminal: Connection diameter 0.3 -1.4 mm possible).

Notes

n Use the small screwdriver supplied to connect the lines and prevent damage to the device.

n ATTENTION! The internal resistance of the door opener must not be lower then
6 ohm!

Connection

1. Strip the insulation from the line ends.
2. Connect the lines in accordance with the installation overview / connection diagram.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
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Adjustment for system with long lines

For using a loop resistence up to 60 ohms, the
AZF50000 must be adjusted.
P-wire required!
N C
« Remove the front panel. At the back is the board 3944'
with a jumper which is put on one contact (delivery i
includes). 0o moTe
« Put the jumper on both contacts. Jumper
~
) (=
o 62 f] ﬂ\ TG

Commissioning

¢ Fully install the devices of the system.
¢ Check the a and b wires for short circuits.
¢ Switch on the mains supply.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
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Setup

Factory settings code lock

The code lock AZF50000 has an EEPROM, in which the following factory settings are stored:

AS address for door opener function

0

R-contact switch time

Approx. 3 sec (= 24 x 128 msec)

LED lighting duration

Transfer R-contact switch time approx. 3 sec
(= 255)

Duration of acoustic signalling

Transfer R-contact switch time approx. 3 sec
(= 255)

Programming lock OFF (= 0)
On receiving of door opener protocol switch R-  active (= 1)
contact

Programming mode activation on the bus con-  OFF (= 0)
trol unit only

Acoustic signalling of the button actuation active (= 1)
Transmit light switching protocol active (= 1)
Rest position of the R-contact OFF (= 0)
Central mode OFF (= 0)
1% access code (at memory location number 1) 111

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de

Subject to change without notice.
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1% access code / parameter Transmits door opener protocoll with AS ad-

(at memory location number 1) dress, R-contact switches and data record
active

2" - 10" access code Not assigned

(at memory location number 2 to 10)

2" - 10™ access code / parameter Transmits door opener protocoll with AS ad-

(at memory location number 2 to 10) dress, R-contact switches and data record
inactive

Master code 123456

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
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Setup power supply and control unit

Setup

door release time :

* LED goes ON

* Setup time

« Switch on/ off sys-

light switch time

¢ LED illuminates

* Setup time

« Switch on/ off sys-

tem programming —:min. 0,8 sec Biefly press key ~ LED flashes Biefly press key LED illuminates
mode +:max. 8sec RUN/PROG slowly RUN/PROG
Setup

tem programming —:min. 0,8 sec Biefly press key LED flashes Biefly press key LED illuminates
mode +:max. 5min  RUN/PROG slowly RUN/PROG
Legend for settings, programming, operation
p VA
briefly press key Pa LED flashes slowly 7]\~
L |
. \\%
press key until ... I’'4 LED is ON ;/?\é
—
release the key ” continue

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de

Subject to change without notice.
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Programming code lock

Notes

« Confirm with the #-button, cancel with the *-button.

« Non-confirmed entries expire after 10 sec.

« Factory settings of the 10 code memory locations are represented in brackets
(WE =0o0r WE =1)

*  SpNr = Memory location number

« Legend of LED indication modes:

flashes
every blinks ON OFF
2 sec
Green \\l// \\l// \\l// ®
NN S RN AN
/1\ /1\ /1\
n n RN L
\/
Red > ®
N
/1\
L]
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
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Initiation of the programming

0 Only if the function 2f, option 4 is pro-

grammmed: (WE =0)
Switch on programming mode of the On power supply and control unit:
system and switch off again « Briefly press RUN/PROG button, LED flashes.
« Briefly press RUN/PROG button, LED \l/
comes ON. Y~
N
On AZF50000: 1N
Two-colored LED flashes green for 2 min
1 Move the device into the progra mming
mode
Enter master code Entry: * Mastercode #.
(Begin the programming within 2 min!) (WE = 123456)
(CToI e Gilisy A positive acknowledgement tone (single :\ | -
beep) sounds for 3 sec, flashes LED green NN
(2 min). JIY
The device is ready for programming.

Incomectentyunincwnlmasten A negative acknowledgement tone (triple beep) sounds

code on activation of the #-button.
If code is 3x incorrectly: code entry is blocked for 2 min.
No ent Start again from the beginning.
Y For 2 min no command: programming mode ends.
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
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Programming
2a  Access code define or

change

Entry: * 0 # SpNrl # access code # access code #
Eirst access code Entry:  * 0 # SpNr2 # access code # access code #
Second access code
etc. SpNr=1to 10

Max. access code six-digit

Changing the old code by overwriting with the new code.

2b  Activate or deactiv ate Entry: *1#SpNr#R# R - R-contact function

R-contact for a code

SpNr=1to 10

(WE = 1 for SpNr 1 to 10)

R= 1 ON

0  OFF (R-contact without function)

2c  Define transmission Entry: *2#SpNr#P # P — Protocol selection
protocol at code entry
SpNr=1to 10
(WE =0 for SpNr 1 to 10)

P = 0 (door opener protocol with own AS address)
1 (Control Function 1 with own serial number)

6 (Control Function SpNr with own serial number)
7 (Do not transmit any protocol)

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
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2d  Delete data record
for a predetermined memory
location

Entry:  * 3 # SpNr #

SpNr=1to 10
(Transmits door opener protocol with AS address, R-contact
switches and data record inactive)

2e  Enter AS address

Entry:  * 4 # AS-Adresse #

AS address = 0 bis 63
(WE=0)

2f Defin e options

Entry:  * 5 # option # value #

Option: Value:

0 Transmit light switching protocol 0=No, (WE=1)
1=Yes

1 Accept door opener protocols 0= No, (WE=1)
1=Yes

2 Rest position R-contact 0 = Off, (WE=0)
1 = switched

3 Acoustic feedback buttons 0 = Off, (WE=1)
1=0n

4 Programming mode possible only 0 = No, (WE=0)

after programming mode of the 1=Yes

system has been switched on at
the power supply and control unit.

ATTENTION: Factory settings apply for standalone operation.
In order to increase the security, option 4 should be activated
in BUS operation (i.e. set value = 1), so that the programming
requires access to the power supply and control unit.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
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2g  LED lighting duration Entry: * 6 # value #
Value = Duration adjustable in 128 msec steps, 0 to 250 times
(WE = 255, use value of the R-contact!)
2h  Duration of acoustic signa |-  Entry: * 7 # value #
ling
Value = Duration adjustable in 128 msec steps, 0 to 250 times
(WE = 255, use value of the R-contact!)
2i R-contact switc h time Entry: * 8 # value #
Value = Duration adjustable in 128 msec steps, 0 to 250 times
0 = deaktiviert
(WE = 24; corresponds approx. 3 sec)
2j Activate programming lock Entry: * 10 # master code #
Master code max. six-digit
ATTENTION: The lock cannot be deactivated manually;
unlocking possible through TCS specialist personnel fee
required only!
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
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2k  Change master code

Entry: * 98 # old master code # New master code #
New master code #

Master code max. six-digit

ATTENTION: For security reasons, the factory set master
code should be changed during the commissioning!

2l Download factory se ttings

Entry: * 99 # master code # master code #

Master code max. six-digit

n ATTENTION: Arranged access codes are deleted.

Switch off programming mode

2m Leave programming mode

Entry: *9#

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
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Operation
Operation code lock
Door release
Basic mode
1 Enter access code < Enter access code.
« Confirm with #-button. NI/
Correct entry A positive acknowledgement tone sounds, LED iy~
lights up green. 5 T\
The door opener is released. EEEEE
Incorrect entry, unknown access A negative acknowledgement tone (triple beep)
code sounds at activation of the #-button, LED lights up
red. & | >
The code can be entered only 3 times incorrectly, _// N
then the code entry is blocked for 2 min. A
Start again from the beginning.

Light switching

Basic mode

1 Press #-button

« Press #-button without previous code entry.

Prerequisite is that the function has been activated (see Programming

and Define options)

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de
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Operation power supply and control unit

Enable system programming mode Disable system programming mode

Cleaning

Avoid water entering the device!
Do not use any aggressive or abrasive cleaning agents!

Clean the device using a dry or slightly moist cloth.
More persistent dirt can be removed using a mild household cleaner.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
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Service

n] Repairs must only be carried out by a qualified electrician!

Das code:pack is installed by (firm’s stamp of electrician):

For technical informations please contact your local sales representative or
www.tcsag.de

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Subject to change without notice.
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icindekiler

Paketin igerigi
Guvenlik Talimatlar
Terimler
Kullanim
Kisa Agiklamalar..
Temel Fonsiyonlar.
Ek fonsiyonlar
Geregclerin Tanitimi .
Gereglerin tanitimi - batarya ve kumanda aleti
Tesisatin tanitimi — montaj plani
Teknik veriler
Kod kilidi montaji
Yuvanin aglimasi
Yuvanin kapatiimasi..
Tesisatin baglanmasi
Kablo kesiti
Talimatlar ...
Baglanti...
Kablo boylarinin tesisata uyumlu hale getirilmesi .
calistirma ....
Ayarlar-...
Kod kilidi galistirma 6n ayarlari ...
Batarya ve kumanda aletinin ayarlanmasi
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AZF50000'1n programlanmasi 78
Talimatlar ................. 78
Programlama girisi 79
Programlama............ 80
Programlama modunu iptal etme 83

Kullanim............ccccceee 84
Kod kilidi kullanimi 84

Kapi agma......

Isikk agma .............
Batarya ve kumanda aletinin kullanimi...
temizlik....
Service....

Paketin iceri i

1x AZF50000

1x NBV2001

1 x Uriin Bilgileri

1 x Yuvarlak sapl tornavida
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Guvenlik Talimatlan

n] Montaj, kurulum ve ¢alistirma islemi sadece elektrik uzmani personel tarafindan yapilabilir!

230 V'luk alternatif akimi olan tesisatlarla yapilan calismalarda, tim givenlik talimatlari DIN VDE
0100'e gore dikkate alinmahdir.

TCS:BUS donanimlarinin kurulumunda, VDE 0800’e gére Telekomiinikasyon donanimlari igin
guvenlik talimatlari dikkate alinmalidir:

* Yuksek ve algak gerilim tesisatlarinin birbirinden ayri kullanilabilirlidi,

« Toplu tesisat idaresinde en az 10 cm mesafe bulunmasi,

« Ortak kullanilan kablo kanallarinda, yiksek ve alcak gerilim hatlari arasinda ayirici destek
kullaniimasi,

« Piyasada sunulan telekominikasyon hatlarinin kullaniimasi, érnegin. J-Y (St) Y 0,8 mm
genisliginde kesitli.

« Birbirinden farkl kesitlerdeki mevcut hatlarin kullanimi (modernize edilmesi), agsinma
direncinin g6z 6éninde bulundurulmasi ile yapilabilir.

Elektrik carpmasina karsi uygun guvenlik tedbirleri alinarak, TCS:BUS-hatlari a ve b’'de her
biri i¢in 32 V DC'lik bir gerilimin asilmamasina dikkat edilmelidir.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
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Terimler

Standart mod Tesisat, normal kullaniminda standart moddadir. Degisiklik yapiimak
istendiginde, gerecin programlama moduna ayarlanmasi gerekmektedir.

Programlama modu  Giris kodlarinin girilmesi ve degistiriimesi, master kodu ve bunlarin
haricindeki temel ayarlarin (direkt gerecin tzerinde) yapiimasina imkan
veren, kullanim seklidir.

Master kodu Gerecin programlama modunun aktif hale getirilebilmesi igin kullanilan
maksimum 6 haneli giivenlik kodudur.
ilk kullanim durumu: 123456.

Giris Kodu Kod kilidinin kullaniimasina yarayan maksimum 6 haneli guvenlik
kodudur. (6rnegin : kapi acicisinin direkt kullanimi igin).

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
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Kullanim

PZF5000, bir kod kilidi ile ona uygun olarak kullanilabilecek bir bakim ve kumanda gerecinden
olusan bir pakettir.

« Bir kod girisi ile (10 koda kadar) degisik eylemler gergeklestirilebilir.

* TCS:BUS tesisatlarindan bagimsiz olarak kullanilabilir. Bu sekilde ev teknigi alanindaki
cihazlari idare igin de kullanilabilir. (bina otomasyonu).

+ Daha degisik gerecler ile birlikte kompleks bir TCS:BUS tesisati haline de tamamlanabilir.
(Ornegin kapilarin agilmasi ve gesitli cihazlarin kumandasi icin).

Kod Kilidi

« ¢ ve dis mekanlardaki montajlar igin uygundur.

« Asagidaki tabloda, sadece AZF50000 gereglerinin, yaninda bulunan bataryasina bagl oldugu
zamanki maksimum degerleri gérulmektedir, yani s6z konusu bataryaya bagska gerecler bagli
degildir.

NBV2001, I(P) = 60mA
es zamanllik faktéri 30 % 3
es zamanlilik faktéri 50 % 2
es zamanllik faktéri 70 % 1
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
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Temel Fonsiyonlar

Kisa Aciklamalar

Kod Kilidi

Kapi1 agma veya kumanda
etme

Entegre edilmis R-temasinin uygulanmasi, iptal suresi ve
bekleme modu ayarlanabilir.

Kendi AS adresi ile kapi agma protokollnin génderiimesi
Genel bir kumanda islevinin gonderilmesi

Koda bagl kumanda fonksiyonun génderiimesi

Birden ok kapinin tek kod kilidi ile agiimasi ve bir kapinin birden
cok kod kilidi ile agilmasi mimkin.

Kod girilmeksizin #-tusunun kullaniimast ile. iptal edilebilir

Isik agmak P
sikag Ozellikte.
Kodlar « Maksimum 6 haneli,
¢ Kullanim igin maksimum 10 kod,
Bekleme ve konfigiirasyon igin 1 master kodu
« Ondeki sifirlar dikkate alinmayacak.
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
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Batarya ve kumanda aleti

Elektrik gerilimi

24V DC ( TCS:BUS igin)

Tesisat modunun
ayarlanmasi

Tesisatin, kullanim modu ve programlama modu arasinda ayar
secenekleri. LED is1k gdstergesi.

a, b ve P arasinda sikisma

kisa devreye karsi emniyetli

Ek fonsiyonlar

Kod kilidi

Tus takiminin sesli
sinyalizasyonu

entegre edilmis tus sesi, iptal edilebilir 6zellikte.

Kod tanimlanmasinin sesli
sinyalizasyonu

entegre edilmis tus sesi ile

* Kod numarasinin tanimlanmasinda onay tonu (sinyal tonu bir
bip sesiyle), suresi iptal edilebilir veya degistirilebilir.

» Onay vermediginde negatif cevap tonu (ig¢ bip sesiyle).

Kod tanimlamasinin
gorantllu onayi

iki renkli LED ile

« Kod numarasinin tanimlanmasinda yesil 1sik yanar. (iptal
edilebilir, stire ayarlanabilir)

* Kodun reddedilmesinde kirmizi 1sik yanar.

» Ug kez ardi ardina hatali kod girildikten sonra bloke
oldugunda 1s1k kirmizi yanar (siire ~2 dak)

Programlama modundaki
goruntllu sinyalizasyon

iki renkli LED yesil i1sikla yanip séner

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
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kisa sureli kapr agma Kapi agma protokoliinii onayla fonksiyonu ile (bkz..
protokolunde sesli ve programlama, Sh. 24, 2f)

gorintulu cevap

Tus takimi 1siklar endirekt, mavi

Data ve parametre degisimleri AS-adresi, role ayar zamani ve ¢alisma ayarlari manuel olarak
programlanabilir.

EEPROM hafizasi Tim programlanabilir datalar ve parametreler EEPROM
hafizasina yuklenmektedir.

Batarya ve kumanda aleti

P-hattiicin asin yiklenme (110 mA) hik maksimum yiiklenme sinirinin agilmasinda, iginde

emniyeti bulunan sigorta ¢ikisi engeller. Asiri yiiklenmenin ortadan
kalkmasi ve sigortanin sogumasi durumunda, ¢ikis yine
otomatik olarak devreye girer.

Dabhili 1s1k agma rolesi Isik agma cihazlarinin kumandasiigin 24 V/1A

Dahili kapi agma rolesi 12V, 50{69 Hz /2 A (6 Om’dan daha kiguk olmayan kapi
acicilari igin)

Kapi agma siresi 0,8 s - 8 s arasI manuel olarak ayarlanabilir.

Isik agma suresi 0,8 s - 5 min arasi manuel olarak ayarlanabilir.

tek tarafli konusma kanal Birden daha fazla olan alt tesisatlarda ayni anda dis ve i¢

istasyonlar arasi konusma mumkun degildir.
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Gereclerin Tanitimi

st panel
Baglama kelepcesi
Ikirenkli-LED = | ab R P
AZF50000
Isikl hat
4 ( ) Kablo boglugu
7 { .
12 tuslu tus — Montaj yuvalari
takimi
D
l*
On panel —
Alt panel
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
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Gereglerin tanitimi - batarya ve kumanda aleti

Kapi agma baglantisi

Isik agma baglantisi TGS:BUS baglantisi
g

@14 1516 17 18 19 20 21 22 23 24 25 Q)

Fazlalik olgegi

kapi agma suresit

Versorgungs- und Steuergerat

Fazlalik 6lgegi
151k agma suresi

16

Run/Prog-tusu
Run/Prog-

Elektrik hat

baglantisi

gostergesi (LED)

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
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Tesisatin tanitimi — montaj plani
Kod kilidi | AZF50000 | [T=
Ooog
ES I B B B /750000
OO0 albR |P
batarya | NBV2001 _____ /1>69)]
ve
Kumanda NBV2001 HHE MEMEE ZEE e
(0000000000000 | a b P
230V

Kapi agici Urlin paketine dahil degildir.

AZF50000'in R ve P kelepgelerine opsiyonel olarak FAA1100 baglanabilir.

Manipulasyon emniyeti agisindan NBV2001'ye yukaridaki tesisat tanitimi — montaj plani
¢izimine uygun bir sekilde kapi otomatigi baglanmasi tavsiye edilir.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
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Teknik veriler

dis istasyon batarya ve kumada aleti
AZF50000 NBV2001
Alliminyum, natirel oksit; -
Yuva on panel natiirel oksit veya gri plastik
- Y90XxE70xD70
(mm) cinsinden ebatlar Y 114 x E88 x D 12 (19) (4 parca)
montaj donanim oluklu rayda DIN EN 50022
agirlik 200 g 4759
kullanima uygun isi araligi -20°C-50°C 0°C..+40°C
giris glict I(a) = 0,4 mA, I(P) = 14 mA
maksimum c¢ikis guci I(Pmax) = 59 mA
- I(a) = 40 mA
Gikis gcd IEP)) =60 mA

maksimum ¢ikis glict

I(Pmax) = 700 mA (fur: 1
min yiik/10 min ara 2 Maks.
yiklenme arasi)

EMV konform

ariza sinyali

EN 50081 ve EN 50082-2
EN 55011'e gore

batarya gerilimi

230V, 50 Hz

3-tesisat baglantisi agisindan gereklidir.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de
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Kod kilidi montaji

Yuvanin agilmasi

1. Alt panel aliminyum profile iki adet vida ile baglanmistir. Her iki viday! da tornavida yardimi ile
cikariniz.
On paneli agagiya kaydirip, yerinden gikartiniz.

. Kablolari kablo boslugundan gegiriniz.

. Gereci saglam bir sekilde montaj yuvalarindan (bkz ¢izim) uygun vidalarla duvara monte
ediniz.

W N

n] Vidalarin kafa yukseklikleri maks. 3 mm olmalidir !

nl Kabolarin sikismamasina dikkat ediniz !

Yuvanin kapatiimasi
1. On paneli isikli hattin altindan yukari kaydiriniz .

ul On panelin kaydiriimasinda, temas millerinin kovanlara oturmasina ve zedelenmemesine
dikkat ediniz.

2. Alt paneli 2 adet kendi vidasi ile sabitleyiniz.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
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Tesisatin ba glanmasi

Kablo kesiti

BUS-hatlari ve gerilim tesisati igin minimum 0,8 mm’'lik bir kablo kesit 6l¢listi 6nerilmektedir. (Kod
kilidi, yuvaya takilabilir vida kelepcesi: baglanti ¢capi 6l¢lsi 0,3 — 1,4 mm olarak kullanim igin
uygundur).

Talimatlar

u Gerecin zarar gérmesini engellemek igin, Urtin beraberinde génderilen kiguk tornavidayi
kullaniniz.

n Dikkat: Kapi otomatiginin i¢ direnci 6 om’u asmamalidir.

Baglanti

1. Kablo uglariniizole ediniz.
2. Kod paketi tesisat tanitimi — montaj planina gore baglanmalidir.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de PI_PZF5000_Art0017793_3A.doc 3 Ami



TR 74 04/2015

Kablo boylarinin tesisata uyumlu hale getirilmesi

60 Om’a kadar bir stirtinme direncinden yararlanmak
icin, AZF50000'in uyumlu hale getiriimesi gerekiyor.
P-baglantisi gereklidir!

C
«  On paneli gikariniz. Arka yiizde bir baglanti yuvasi 3944'
icerisinde yerlestiriimis (sunum sekli) baglanti i
koprisu ile iletken levha bulunmaktadir. 0o moTe

« Baglanti koprusunu her iki yuvaya yerlestiriniz . baglant: kopr.

calistirma

« Tesisat icerisindeki gerecleri eksiksiz olarak kurunuz.
* a- ve b- kablolarinin kisa devre kontrolini yapiniz.
« Elektrik baglantisini aginiz.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
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Kod kilidi ¢ali stirma 6n ayarlar

Ayarlar

AZF50000 kod kilidi bir EEPROM ile donatiimistir ve icerisinde asagidaki ara¢ ayarlar

kaydedilmistir:

Kapi acma fonksiyonu igin AS-Adresi

0

Rélenin devreye girme siresi

yaklasik. 3s (=24 x 128 ms)

LED-isik yanma stresi

R-temas devreye girme suresi ~3 s (= 255)

sesli sinyalizasyon suresi

R-temas devreye girme suresi ~3 s (= 255)

Programlama engeli KAPALI (= 0)
Kapi agma protokolu alindiginda R- aktif (= 1)
temasinin agiimasi
programlama modu sadece bus KAPALI (= 0)
kumanda aletinde calistirilabilir
Tus takimi kullaniminda sesli aktif (= 1)
sinyalizasyon
151k agma protokolli génderilmesi aktif (= 1)
R-temasinda dinlenme modu KAPALI (= 0)
Merkezi mod KAPALI (= 0)
1. giris modu 11
(hafiza konumu no 1)

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
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1. Giris modu / Parametre
(hafiza konumu no 1)

Kap1 agma protokoliini AS-Adresi ile gonderir, R-
temasi devreye girer, data listesi aktif

2.-10. Girig kodu
(hafiza konumu 2 - 10)

belirtiimemistir

2.-10. Giris modu / Parametre
(hafiza konumu no 2 - 10)

Kap1 agma protokoliini AS-Adresi ile gonderir, R-
temasi devreye girer, data listesi aktif degil

Master kodu

123456
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Batarya ve kumanda aletinin ayarlanmasi

kap! ot omati gi suresi

ayarlama:

« LED isik yanar

« slreyi ayarlayiniz

« tesisatin
programlama modunu
ACIK olarak giriniz ve | _. min 0,8s
KAPALI ile kapatiniz +:maks. 8's

RUN/PROG-tusu
kisaca basiniz soner

RUN/PROG-tusu
kisaca basiniz

11k yan ma suresi

ayarlama:

* LED isik yanar

« Sdreyi ayarlayiniz

« tesisatin programlama
modunu ACIK olarak
giriniz ve KAPALI ile
kapatiniz

—min.0,8s
+:maks. 5 dk kisaca basiniz soner

RUN/PROG-Tusu  LED yanip RUN/PROG-Tusu

kisaca basiniz

LED yanar

Batarya ve kumanda aletinin ayarlanmasi, programlanmasi ve kullanimi

- e
tusa kisaca basiniz » LED 1sik yavasca 7N
yanip soner - -
tusa yandaki sekil P N
¢ikana kadar basiniz LED 1s1k yanar N
—
tusu birakiniz ” devam

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de
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AZF50000’'in programlanmasi

Talimatlar

e #-tusu ile onaylama, *-tusu ile reddetme.

« 10 s igerisinde onaylanmayan girigler iptal olur.

« 10 adet kod girisi hafiza konumlari tirnak igerisinde verilmistir.
(WE =0 veya WE =1).

* SpNr = Hafiza konumu no’su.

« LED gdsterge modlari:

her 2 s’de yanip
flas patlar soner AGIK KAPALI
P N7, \l/
yesil @— —@— -©= [
/ T \ N TN
aEn
\l/
oy -
kirmizi ;”‘3\: )

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
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Programlama giri gi

0 Sadece 2f, Opsiyon 4
programlamasinda: (WE =0)

tesisatin programlama modunu

batarya ve kumanda aletinde:
aciniz ve kapayiniz

* RUN/PROG-tusa kisaca basiniz, LED yanip soner

* RUN/PROG-tusa kisaca basiniz,
LED yanar. \\ | //
5, ] >
AZF50000 (izerinde: L

iki renkli-LED 2 dk siresince yanip séner

1 Gereci programlama mod una

getirme
master kodu giriniz giriniz: * Girig kodu #.
(2 dk icerisinde programlamaya (WE = 123456) \l/
geginiz!) >\
dogru giris pozitif cevap kodu (bir kez bip sesi) 3 s sirrede, // O
yesil LED isik yanip soner. |.
Gere¢ programlamaya hazirdir.
hatali giris, negatif cevap kodu (t¢ kez bip sesi).
tanimlanamayan master kodu kod 3 kez hatali girildi: 2 dk i¢in kod girisi engellenir..
Tekrar baglayiniz. EI
giris yok 2 dk igerisinde giris yapilmadi: programlama modu
bitirilmigtir..
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
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Programlama

2a giri s kodu belirleme /
degistirme
birinci giris kodu
ikinci giris kodu
Vs,

giris: * 0 # SpNrl # giri g kodu # giri $ kodu #
giris: * 0 # SpNr2 # giri § kodu # giri g kodu #

hafiza konumuno=1-10
giris kodu = maks. 6-haneli sayi
degistirilme esnasinda eski kodun yerini yeni kod alir.

2b bir kod icin R -temasi aktif
hale getirme / iptal etme

giris: *1#SpNr#R# R — R-temas fonksiyonu

hafiza konumu no =1 - 10
(WE = 1 hafiza konumu igin 1 - 10)

R=1 ACIK
0 KAPALI (R-temasi fonksiyonsuz)
2c kod giri sinde génderme giris: *2#SpNr#P # P — Protokol segimi

protokolti tanimlama

hafiza konumuno =1 - 10
(WE = 0 hafiza konumu 1 - 10)

P = 0 (kendi AS-adresi ile kapi otomatigi protokolt)
1 (kumanda fonksiyonu 1 kendi seri numarasi ile)

6 (kumanda fonksiyonu hafiza nosu kendi seri numarasi ile)
7 (protokol gonderilmiyor)

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
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2¢ Data listesini sil giris: * 3 # hafiza no #

Leaizai e hafizano=1-10 (AS-adresiile kapi agma protokoli génderir,

R-temasi devreye girer, data listesi aktif degil)
2d AZF50000'in AS adresi giris: * 4 # AS-Adresi #

tesisatta birden ¢ok dis . _
istasyon bulunmasi halinde AS-Adresi=0-63 (WE=0)

giris
2e opsiyon belirleme giris: * 5 # Opsiyon # de ger #
opsiyon: Wert:
0 1s1k agma protokolu génder O=hayrl (WE=1)
= evet
1 kapi agma protokolleri kabul et O=hayrl (WE=1)
= evet
2 R-temasinin dinlenme konumuna 0 =kapall (WE =0)
getirimesi 1=agk
3 sesli cevap tuslari 0=kapall (WE=1)
1=acik
4 programlama modu, sadece O=hayirl (WE=0)
tesisatin batarya ve kumanda = evet
aleti agikken caligir.
DIKKAT: Calistirma ayarlari (NBV2001 olmadan) stand
alone kullanimt igin gecerlidir. Guvenligi arttirmak igin,
bus kullaniminda (NBV2001 ile ) opsiyon 4 aktif hale
getirilmelidir. (yani WE=1). Bu sekilde programlama
batarya ve kumanda aletine baglanti saglar.
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
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2f LED-1g1k suresi giris: * 6 # deger #
deger = sure 128 ms-adiminda ayarlanabilir, 0- 250 kez
(WE = 255, R-temas degerlerini kullaniniz!)
29 sesli siny alizasyon stiresi girig: * 7 # deger #
deger = sure 128 ms-adiminda ayarlanabilir, 0- 250kez
(WE = 255, R-temas degerini kullaniniz!)
29 R-temas devreye girme girig: * 8 # deger#
siiresi
deger = sure 128 ms-adiminda ayarlanabilir, 0- - 250 kez, 0 =
iptal edildi
(WE = 24; yaklasik 3 s)
2h programlama engelini aktif girig: * 10 # master kodu #
hale getirme
master kodu = maks. 6 haneli sayi
DIKKAT: bu engelleme islemi manuel olarak degil, TCS
personeli tarafindan Ucretli olarak iptal edilebilir.
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
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2 master kodu de gistirme giris: * 98 # eski master kodu # yeni master kodu #
yeni master kodu #

yeni master kodu = maks. 6 haneli sayi

DIKKAT: Guvenlik nedeniyle master kodu ¢alistirmaya
baslamadan ¢nce degistirimelidir.

2i Calistirma ayarla rini giris: * 99 # Master kodu # Master kodu #
yukleme

master kodu = maks. 6 haneli sayi

n DIKKAT: ayarlanmis olan giris kodlari silinir.

Programlama modunu iptal etme

2j rogramlama modunu iptal -
] prog R giris: *Q#
etme
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
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Kod kilidi kullanimi

Kapi agma

Kullanim

temel mod

1  girig kodunu giriniz

« Girig kodunu giriniz
« #- Tusla onaylayiniz.

R N | L
dogru giris Pozitif cevap tonu duyulur, LED yesil olarak parlar | —(@)—
kapi otomatigi devreye girer. // | %
[
o o # tusunun kullaniminda negatif cevap tonu
Eggﬂ' giris, tanimlanamayan giris  qyuyulur (ag bip sesi), LED kirmizi yanar. N
Kod sadece 3 kez hatali girilebilir, sonra 2 dk ;/ \\_
icin engellenir. |
tekrar baglayiniz.
Isik agma
temel mod

1  #-tusuna basiniz

« Onceden kod girmeden #- tusuna basiniz.

Programlama aktif hale getirimediyse (programlama opsiyonlari)

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
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Batarya ve kumanda aletinin kullanimi

tesisatin programlama modunu aginiz tesisatin programlama modunu kapatiniz.

temizlik

geregleri su ile temastan koruyunuz !
asindirici ve sert deterjanlar kullanmayiniz!

Gereci sadece kuru veya nemli bir bezle temizleyiniz..
Daha guclu kirleri hassas bir deterjan ile temizleyiniz.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
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Service

n] Onarimlar sadece elektronik uzmanlia ve ehliyete sahip kisiler tarafindan yapiimaldir.

Kod paketinin kurulumu yapan sirket (elektronik servisin kagesi):

Eletronik servis icin teknik danigsma hatt:
lletisim yerel satis ve c6ziim sirketlerimizle itibarat veya www.tcsag.de kurabilirsiniz.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Teknik degisikler olabilir.
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Informacja o wyrobie

code:pack — Pakiet kontroli dost  epu- zamek
kodowanyl2
PZF5000

(@ 14 15 1 17 15 19 20 21 22 23 22 25 @)

H‘

aaa
a
[ |

EN
EEE
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Spis zawarto sci

Zakres dostawy
Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa..
Pojecia
Zastosowanie
Kroétki opis
Podstawowe funkcje..
Dodatkowe funkcje
Widok przyrzadu
Widok przyrzadu zasilania i sterowania ...
Widok urzadzenia — Plan przylgczen
Dane techniczne
Montaz zamka kodowanego
Otwierania obudowy
Zamykanie obudowy .
Przylgczenie urzgdzenia...
Srednica przewodu
Wskazéwka .....
Przytaczanie .
Dostosowanie dtugosci przewodoéw przyrzgdu
Uruchomienie
Nastawienia ...
Fabryczne ustawienie zamka kodowanego ...
Nastawienie przyrzadu zasilania i sterowania

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de PI_PZF5000_Art0017793_3A.doc 2A mi



04/2015 89 PL

Programowanie AZF50000
Wskazéwka..
Whprowadzenie programowania ..
Programowanie...........cccccecueneene
Wytgczanie trybu programowania..
Obstuga ....c.oeoveieiiicec
Obstuga zamka kodowanego ..
Otwieranie drzwi ..
Zalgczanie $wiatta ..
Obstuga przyrzadu zasilania i sterowania ..
Czyszczenie ..

Serwis

Zakres dostawy

1x AZF50000

1x NBV2001

1 x Informacja o produkcji

1x Srubokret z okraggtym uchwytem

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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Wskazowki dotycz gce bezpiecze hastwa

Montaz, instalowanie i oddanie do eksploatacji moga wykonywac tylko wykwalifikowani
elektromonterzy!

Przy robotach na urzadzeniach z przytgczeniem do napigcia pradu zmiennego 230V nalezy
przestrzega¢ wymagan bezpieczenstwa podanych w normie DIN VDE 0100 .

Przy instalowaniu urzgdzen TCS:BUS- nalezy przestrzega¢ ogolnych przepiséw bezpieczenstwa
dla urzadzen telekomunikacyjnych zgodnie z VDE 0800 :

« Oddzielne prowadzenie przewodéw pradu sitowego od pradu stabego,

¢ Minimalny odstep 10 cm miedzy wspélnym prowadzeniem przewodoéw,

* Wstawianie mostkéw miedzy przewodami sity i staboprgdowymi we wspoélnie uzytkowanych
kanatach kablowych,

« Stosowanie handlowych przewodéw telefonicznych jak np. J-Y (St) Y o przekroju 0,8 mm
* Mozna uzywa¢ istniejgce przewody (Modernizacja) o przekrojach odbiegajacych od normy
uwzgledniajac opor petlicowy.

Przy pomocy wtasciwych srodkéw ochrony odgromowej nalezy dbac¢ o to, aby nie
przekracza¢ na zytach ai b w TCS-BUS napiecia 32V pradu statego .

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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Pojecia

Tryb podstawowy

Urzadzenie znajduje sie w podanym trybie pracy. Jezeli majg by¢
przeprowadzone zmiany, nalezy urzgdzenie przestawi¢ na tryb
programowania.

Tryb programowania

Stan w ktérym mozliwe jest wprowadzenie lub zmiana kodu dostepu
kodu gtéwnego (master code) i dalszych podstawowych nastawien
(wprost na urzgdzeniu).

Kod gtéwny
(Mastercode)

Maksymalnie 6 miejscowy kod bezpieczenstwa do aktywowania trybu
programowania urzadzenia
Stan wysytkowy: 123456.

Kod dostepu

Maksymalnie 6 miejscowy kod bezpieczenstwa do uruchamiania
zamka kodowego
(np. bezposrednie zwolnienie automatu do otwierania drzwi).

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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Zastosowanie

PZF5000 stanowi pakiet, ktory sktada sie z zamka kodowanego i przystosowanego do niego
przyrzadu zasilajgcego i sterujgcego.

* Przez wprowadzenia kodu (do 10 miejsc) mozna uruchamiaé rézne dziatania.

* Moze on dziata¢ niezaleznie od urzgdzen TCS:BUS-. W tym celu moze by¢ tez uzywany do
nastawiania serwomechanizméw w zakresie techniki domowej (Automatyka budynku).

* Moze by¢ uzupetniony o dalsze przyrzady do kompletnego urzgdzenia TCS:BUS- (np. do
otwierania drzwi i do nastawiania réznych serwomechanizméw).

Zamek kodowany

« Przystosowany jest do montazu natynkowego wewnatrz i na zewnatrz (budynku).

« Ponizsze zestawienia pokazuje maksymalng ilo$¢ przyrzadéw AZF5000 przy wytgcznym
podtaczeniu do przyrzadu zasilajgcego to znaczy zadnych dalszych przyrzagdéw nie moze on
zasilac.

NBV2001, I(P) = 60 mA
Wsp6tczynnik réwnoczesnosci 30 % 3
Wsp6tczynnik réwnoczesnosci 50 % 2
Wsp6tczynnik réwnoczesnosci 70 % 1
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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Podstawowe funkcje

Krotki opis

Zamek kodowany

Otwieranie lub sterowanie
drzwi

Mozna nastawi¢ aktywacje zintegrowanego styku R-, czasu
otwarcia i stanu spoczynkowego

Woystanie protokétu otwarcia drzwi z wkasnym adresem AS
Woystanie ogdlnej funkcji sterowania

Woystanie funkcji sterowania zwigzanej z kodem

Mozliwe jest otwieranie wielu drzwi jednym zamkiem kodowanym
i otwieranie jednych drzwi wieloma zamkami kodowanymi.

Zalgczanie $wiatta

Przez uruchomienie przycisku #-bez wprowadzenia kodu,
dezaktywuje sie

Kody * Maksymalnie 6 miejscowe
« maksymalnie. 10 kodéw do obstugi,
1 Gtéwny kod (Master code) do konserwaciji i konfiguraciji
« Prowadzace zera ignoruje sie.
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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Przyrz ad zasilaj acy i steruj acy

Napigcie zasilania

24V DC (dla TCS:BUS)

Przelgczanie trybu pracy
urzadzenia

Przelgczanie miedzy trybem pracy i trybem programowania
urzadzenia, Wskazania diodami LED

Zaciskidla a,biP

Odporne na zwarcie

Dodatkowe funkcje

Zamek kodowany

Sygnalizacja dzwiekowa
uruchomienia przyciskow

Przez zintegrowany piezosummer, do dezaktywacji

Sygnalizacja dzwigkowa
rozpoznania kodu

Przez zintegrowany piezosummer

« Ton pozytywnego potwierdzenia (ton sygnatu, pojedynczy
sygnat dzwiekowy) przy rozpoznaniu numeru kodowego, do
nastawienia czasu trwania dezaktywacji/nastawienia

« Ton negatywnego potwierdzenia (potréjny sygnat
dzwiekowy) przy odmowie

Sygnalizacja wzrokowa
rzopoznania kodu

Przez dwubarwng diode LED

« zaswieci sie zielona przy rozpoznaniu numeru kodowego
(do dezaktywacji, z nastawieniem czasu trwania)

« zasdwieci sie czerwona przy odmowie

« zaswieci sie czerwona przy blokadzie po trzykrotnym
wadliwym podaniu kodu (Trwanie okoto. 2 min)

Wzrokowa sygnalizacja trybu

programowania

Dwubarwna dioda btyska zielono

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de
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Akustyczne i optyczne potwier-
dzenie przy odbiorze krétkiego
protokolu otwarcia drzwi

Za posrednictwem opcji akceptacja protokotu otwarcia drzwi
(por. programowanie, str. 24, 2f)

Oswietlenie przyciskow

Posrednie, niebieskie

Zmiana danych i parametrow

Adres AS, czas przelgczenia przekaznika i nastawienie
mechanizmu do programowania recznego

Pamigé EEPROM

Wszystkie programowane rekordy i parametry sg
przechowywane w pamieci EEPROM .

Przyrz ad zasilania i sterowania

Bezpiecznik przecigzeniowy
dla zyty P

Przy przekroczeniu maksymalnej granicy obcigzenia (110 mA)
wytgcza wyjscie wbudowany bezpiecznik. Po usunieciu
przeciazenia i wychtodzeniu bezpiecznika wyjscie zataczy sie
znowu automatycznie.

Wewnetrzny przekaznik
Swietlny

Do sterowania automatéw wytgczania $wiatta 24 V /1 A

Wewnetrzny przekaznik
otwierania drzwi

12V, 50/60 Hz / 2 A (do otwieracza drzwi nie mniejszego niz 6
Ohm)

Czas otwarcia drzwi

Recznie nastawny, 0d 0,8 sdo 8 s

Czas zatgczania Swiatta

Recznie nastawny, od 0,8 s do 5 min

Prosty kanat rozméw

Rozmowy miedzy zewnetrzna a wewnetrzng stacja w nie wigcej
niz jednym podzespole nie sg mozliwe réownoczesnie W.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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Widok przyrz adu

Gorna ostona

Zaciski

Dwubarwna dioda przytgczeniowe

ab R P

AZF50000

14

Pasek swietlny

4 = Przepust kablowy

7 -
Klawiatura z 12— Nawiercenia
przyciskami mocujgce

Przednia ostona
Dolna ostona

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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Widok przyrz adu zasilania i sterowania

Pravi lanie swi t'F’rzyle;cze otwieracz Provh TCSBUS
rzytgcze zapalanie swiatta rzyigcze :
gl 1

@14 1516 17 18 19 20 21 22 23 24 25 Q)

Potencjometr czas
otwarcia drzwi

Potencjometr czas
zatgczenia $wiatta

Przycisk Run/Prog-

Wskazanie
Run/Prog- (LED)

Przytacze
napiecia
zasilania

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany

Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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Widok urz gdzenia — Plan przyt aczen

Zamek AZF5000
kodowany

I B BB /25000
albR |P

Przyrzad |NBV2001 | — /1>69)]
zasilania i
sterowania

vevaoo | NN A EEEEEE PAEE B3 vevaoor
| | abP

0000000000000

230V

Otwieracz drzwi nie jest objety dostawa.

Na zaciskach R i P zamka AZF50000 mozna zataczyé, jako opcje, FAA1100 .

Dla zagwarantowania bezpiecznego manipulowania lepiej zatgczy¢ otwieracz drzwi na
NBV2001 zgodnie z rysunkiem widoku i przytgczenia.
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Dane techniczne

Stacja zewnetrzna
AZF5000

Przyrzad do zasilania i
sterowania NBV2001

Obudowa

Aluminium, anodowane w kolorze
naturalnym; Przestona przednia anodo-
wana w kolorze naturalnym lub szarym

Tworzywo sztuczne

Wymiary (W x S x G w mm)

W 114 x S 88 x G 12 (19)

W90 x S 70 X G 70 (4 TE)

Na szynach wg DIN EN

Montaz Natynkowo 50022

Masa 200 g 4759
Dopuszczalna temp. pracy -20 °C do 50 °C 0°C..+40°C
Prad wejsciowy (@) = 0,4 mA, I(P) = 14 mA

Maksymalny prad wejsciowy I(Pmax) = 59 mA

Prad wyjsciowy :Eg)) :: ?5(()) m’:

Maksymalny prad wyjsciowy

I(Pmax) = 700 mA (dla: 1
min obc./10 min Przerwa
miedzy 2 Maksymalnymi
obcigzeniami)

Zaktocenia radiowe zgodnie z
EMV

wg EN 50081 i EN 50082-2
zgodnie z EN 55011

Napiecie zasilania

230V, 50 Hz

Wymagana technika tréjprzewodowa.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de
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Monta z zamka kodowanego

Otwierania obudowy

1. Dolna ostona potaczona jest z profilem aluminiowym dwoma wkregtami. Wykreci¢ oba wkrety
Srubokretem.
Wysuna¢ ostone przednig w dét i zdjaé ja.

2. Poprowadzi¢ przewody przez przepust kablowy. zamontowa¢ przyrzad mocno przez otwory
mocujgce (patrz widok) odpowiednimi $rubami do Sciany.

nl Wysokos¢ gtowki sruby moze wynosi¢ maksymalnie 3 mm!

n Uwazagé, aby nie zakleszczyé przewodow.

Zamykanie obudowy
1. Przesung¢ przednig ostone w gére pod pasek $wiatta..

Przy wsuwaniu przedniej ostony uwazac, aby kotki stykowe prowadzone byty w tulejkach i
nie uszkodzity sie.

2. Zamocowa¢ ponownie dolng ostone przy pomocy dwdch przynaleznych wkretow.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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Przytaczenie urz gdzenia

Srednica przewodu

Do przewodéw :BUS- i zasilania elektrycznego zalecamy $rednice zyt najmniej 0,8 mm. (Zamek
kodowany, wtykowy zacisk srubowy: $rednica przytgcza mozliwa od 0,3 — 1,4 mm ).

Wskazéwka

Uzywa¢ dotgczonego matego $rubokreta do zatgczania przewodow tak, aby nie uszkodzi¢
przyrzadu.

n Uwaga: Wewnetrzny opér otwieracza drzwi nie powinien by¢ nizszy niz 6 Oméw.

Przytaczanie

1. Odizolowa¢ koncowki przewodow.
2. Code:pack nalezy oprzewodowac¢ zgodnie z Widokiem urzadzenia i Planem przytaczeniowym.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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Dostosowanie diugo $ci przewodow przyrz gdu

Aby mo6c wykorzystac¢ opér petli do 60 oméw musi

AZF50000 by¢ dostosowane. Wymagana zyta P!

* Wyja¢ przednig ostone.. Na tylnej stronie znajduje 2 =
sie ptytka drukowana z mostkiem wtykowym, ktéra 39
nasadzona jest na styk. (Stan wysytkowy). i

*  Wetkng¢ mostek wtykowy na obydwa styki. ool le e

Mostek wtykowy

) C
U

K K2

o 07[1 D\ A 6

Uruchomienie

« Zainstalowa¢ catkowicie przyrzady urzadzenia.
* Sprawdzi¢ zwarciowo zyty ai b .
* Zalgczy¢ sieciowe napiecie zasilania.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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Nastawienia

Fabryczne ustawienie zamka kodowanego
Zamek kodowany AZF5000 wyposazony jest w EEPROM , w ktérym wprowadzono do pamieci

ponizsze nastawy:

Adres AS do funkcji otwierania drzwi

0

Czas przelgczania przekaznika

okoto 3s (=24 x128 ms)

Czas trwania zaswieconej diody LED-

Przejecie czasu przetgczenia styku Rt ca. 3 s (= 255)

Dluga sygnalizacja dzwigkowa

Przejecie czasu przetgczenia styku Rt ca. 3 s (= 255)

Blokada programowa WYL (= 0)
Przy odbiorze protokotu otwieracza Czynny (= 1)
drzwi zatgczy¢ styk R

Tryb programowania do zatgczania WYL (= 0)
tylko na przyrzadzie sterowania BUS

Dzwigkowa sygnalizacja uruchomienia Czynna (= 1)
przyciskow

Wystaé protokét zatgczenia $wiatta Czynny (= 1)
Spoczynkowe potozenie styku R WYL (= 0)
Tryb centrali WYL (= 0)

1. Kod dostepu 111

(na miejscu pamieci numer 1)

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de

Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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1. Kod dostepu / Parametr
(na miejscu pamieci numer 1)

Wysyta protokow otwieracza z adresem AS-, zalgcza
styk R-, rekord czynny

2.-10. Kod dostepu
(w pamieci miejsca numer 2 do 10)

Nie przekazywaé

2.-10. Kod dostgpu / Parametr
(na miejscu pamieci numer 2 do 10)

Wysyta protokét otwieracza drzwi z adresem AS-
zatgcza styk R, Rekord nieczynny

Kod gtéwny

123456

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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Nastawienie przyrz gdu zasilania i sterowania

Nastawi¢ czas otwierania

drzwi :

« Dioda $wieci

« Nastawi¢ czas

* Modut programowania
urzgdzenia ZAt —
zalgczyc i ponownie
WYL wytgczy¢

—:min. 0,8 s Przycisk RUN/PROG
:max.8s  krétko nacisnaé

PrzyciskRUN/PROG dioda $wiecit
krétko nacisngé

+

Nastawi¢ Lczas
przetgczania swiatta :

« Dioda $wieci

« Nastawi¢ czas

e ZAt - zalgczy¢ modut

- .
programowania i
ponownie WYL - —:min. 0,8 s  Przycisk RUN/PROG dioda miga PrzyciskRUN/PROG dioda $wiecit
wylgczyé +: max. 5 min krétko nacisngé krétko nacisngé

Legenda do nastawiania, programowania i obstugiwania przyrzadu zasilania i sterowania

o SN
Przycisk nacisng¢ krétko » Dioda btyska powoli 7N
|

Naciska¢ przycisk, az P’ 4 Dioda $wieci :\yﬁ
TN

Zwolni¢ przycisk dalej

”
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.

Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de PI_PZF5000_Art0017793_3A.doc 2A mi




PL 106 04/2015
Programowanie AZF50000

Wskazoéwka

« Potwierdzi¢ przyciskiem #-, przerwa¢ przyciskiem z *-

« Nie potwierdzone wprowadzenia przepadajg po 10 s.

« Fabryczne wstepne nastawienia 10 kodowych miejsc w pamieci przedstawione sg w
nawiasach
(WE =0 lub WE =1).

¢ SpNr = Numer miejsca w pamigci

* Legenda trybéw wskazan diod LED :

btyska co .
Y miga  ZAL. WYL
2s
\l/ \/ N/
Zielona ; :— 5 E 5@:— [ ]
/ 1\ /1N /1\
- = LN NN
\/
o ~
Czerwona PRS ®
/1\
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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Wprowadzenie programowania

0  Tylko przy programowaniu funkgcji 2f,
Opcje

Zataczy € i ponownie wyt aczyé tryb
programowania

(WE=0)

» Na przyrzadzenie zasilania i sterowania.
» przycisk RUN/PROG nacisngg¢, dioda btyska krétko
» przycisk RUN/PROG nacisna¢, dioda

$wieci krotko. :\ |/ .
Na AZF50000: TN
Dwubarwna dioda btyska zielono przez 2 min [ T |

1 Przestawi € przyrz ad na tryb
programowania

Wprowadzi¢ gtéwny kod

(w ciggu 2 min zacz gé

programowanie !)
Prawidtowe wprowadzenie

Wadliwe wprowadzenie
nieznany kod gtéwny

Brak wprowadzenia

Wprowadzenie: * Mastercode #.
(WE = 123456)

~
Pozytywny ton potw. (pojed.mign) diug 3 s, // O
zielona dioda btyska . |.

Przyrzad jest gotowy do programowania.

Negatywny ton potw.n (trzykrotne migniecie).

Kod podany 3 x wadliwie: wprowadzanie kodu przez
2 min zablokowane.

Rozpoczgé znowu od poczatku.

2 min nie ma polecenia: Tryb programowania zakoriczony

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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Programowanie

2a Ustali ¢/zmieni € kod dost epu
Pierwszy kod dostepu
drugi kod dostepu itd.

Wprowadzenie: * 0 # miejsce w pami eci Nrrl # kod dost epu
# kod dost epu #
Wprowadzenie: * 0 # miejsce w pami eci Nr2 # kod dost epu
# kod dost epu #

Miejsca w pamieci = 1 do 10
Kod dostepu = max. 6-miejscowa liczba
Przy zmianie stary kod zastepuje nowy.

23 Styk R
aktywowa ¢/dezaktywowa €
dla jednego kodu

Wprowadzenie: * 1 # miejsce a pami eci#R# R — Funkcja
styku

Nr w pamigci = 1 do 10
(WE = 1 dla miejsca Nr 1 do 10)
R=1 ZAt.

0 WYL (Styk Bez funkcji)

2b Protokét wysytkowy okre  §lié
przy wprowadzaniu kodu

Wprowadzenie: * 2 # miejsce w pami eci nr # P # P — Wybor
protokotu

SpNr=1do 10
(WE = 0 dla miejsc Nr 1 do 10)

P =0 Protokét otwarcia drzwi z wiasnym adresem AS-)
1 (Funkcja sterowania 1 z wiasnym numerem seryjnym)

6 (Funkcja sterowania Nr pamigci z wkasnym numerem
serii)
7 (nie wysyta¢ zadnego protokotu)

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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2c Kasowanie rekordu
dla okreslonego miejsca w
pamigci

Whprowadzenie: * 3 # Nrpam #

Nrpam =1do 10 (wysyta protokét otwarcia drzwi z adresem
AS- zatgcza styk R-, Rekord nieczynny)

2¢ Wprowa dzi¢ adres AS -
AZF50000 przy wielu
zewnetrznych stacjach w
urzadzeniu

Wprowadzenie: *4 # Adres AS-#
Adres AS=0do63 (WE=0)

2d Wyznaczanie opcji

Whprowadzanie: * 5 # Opcja # Warto $¢ #
Opcja: Wartos¢:
0  Wysytanie protokotu zatgczania 0=nie, (WE=1)
Swiatta 1=tak
1 Akceptacja protokotu otwieracza 0=nie, (WE=1)
drzwi 1=tak

2 Potozenie spoczynkowe stykuR-  0=wyt, (WE=0)
1 = przetgczone

3 Nacisng¢ akustyczne meldowanie 0=wyt, (WE=1)
wsteczne 1=zat

4 Tryb programowania mozliwy tylko 0 =nie, (WE=0)
jak zalgczy sie tryb programowa- 1 = tak
nia urzadzenia na przyrzadzie do
zasilania i sterowania.

UWAGA: Nastawienie fabryczne wazne tylko dla prascy
samodzielnej (bez NBV2001). Aby podwyzszy¢ bezpie-
czenstwo, trzeba w pracy BUS (z NBV2001) aktywowac
opcje 4 (tj nastawi¢ wartos¢ = 1), aby programowanie

wymagato dostepu do przyrzadu zasilania i sterowania.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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2e Trwanie $wiatta diody Wprowadzenie: * 6 # Warto $¢ #

Wartos$¢ = trwanie nastawne w krokach 128 ms-, 0-do 250krotne
(WE = 255,stosowa¢ wartosc¢ styku R)

2e Trwanie sygnalizacji Wprowadzenie: * 7 # Warto $¢ #
dzwiekowej
Warto$¢ = Trwanie nastawne w 128 ms-krokach, 0-dos
250krotna
(WE = 255, stosowa¢ odpowiednia wartos¢ styku R!)
2f Czas zataczania styku R Wprowadzenie: * 8 # Warto $¢ #

Warto$¢ = do nastawienia czas zatgczenia w krokach 128 ms, 0-
do 250krotnej, 0 = dezaktywowana
(WE = 24; odpowiada ca. 3s)

29 Aktywacja blokady Wprowadzenie: * 10 # Mastercode #
programowania
Mastercode = maksymalnie 6-miejscowa liczba

UWAGA: Blokady nie mozna recznie dezaktywowaé
tylko moga to uczyni¢ odptatnie pracownicy TCS: !

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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2h Zmiana kodu gtéwnego Wprowadzenie: * 98 # stary Mastercode # nowy Mastercode
Mastercode #

Nowy Mastercode #

Nowy Mastercode = maksymalnie 6 miejscowa liczba

UWAGA: Ze wzgledéw bezpieczenstwa winny by¢
zmienione przy oddaniu do eksploatacji wszystkie
fabrycznie ustawione kody Master code !

2i Zatadowa ¢ fabryczne Whprowadzenie: * 99 # Mastercode # Mastercode #
nastawienie

Mastercode = maksymalnie 6 miejscowa liczba

n UWAGA: zainstalowane kody dostepu kasujg sie

Wytgczanie trybu programowania
2j Opusci¢ tryb programowania

Wprowadzenie: *9#

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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Obstuga
Obstuga zamka kodowanego
Otwieranie drzwi
Tryb podstawowy
1  Wprowadzanie kodu dost epu * Wprowadzi¢ kod dostepu.
» Uruchomi¢ przyciskiem #-.
) ' \/
Prawidtowe wprowadzenie Brzmi pozytywny ton potwierdzenia zapala sie dioda >O<
zielona. 7/ T\
Otwieracz drzwi zwalnia sie.
Wadliwe wprowadzenie, Negatywny ton potwierdzenia zabrzmi po uruchomieniu
nieznany kod dostepu przycisku #- (potréjny sygnat dzwiekowy).
Dioda $wieci czerwono. A l/ »
Kod mozna tylko 3 x wadliwie wprowadza¢, potem ;/ \\_
podawanie kodu jest przez 2 minuty zablokowane. é

Zaczynac¢ znowu od poczgtku.

Zataczanie $wiatta

Tryb podstawowy

1 Uruchomi € przycisk # -

» Uruchomi¢ przycisk #-bez uprzedniego wprowadzania kodu.

Jest zatoZenie, Ze funkcja zostata uruchomiona (Programowanie, Opcje)

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
Phone.: +49 (0) 3933 8799-10 « Fax: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de
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Obstuga przyrz gdu zasilania i sterowania

Zatgczy¢ tryb programowania urzadzenia Wytgczy¢ tryb programowania urzadzenia

Czyszczenie

Unika¢ przedostawania sie wody do przyrzadow!
Nie uzywa¢ zadnych agresywnych i rysujgcych $rodkéw czystosci!

Czysci¢ przyrzad suchg lub lekko wilgotng szmatkg. Wigksze zabrudzenia usuwa¢ tagodnym
$rodkiem czyszczgcym, uzywanym w gospodarstwach domowych.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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Serwis

n] Naprawy moze wykonywaé tylko kwalifikowany elektryk.

Code:pack zostat zamontowany przez (Stempel firmy elektrotechnicznej):

Informacja techniczna dla elektryka:
Kontakt za posrednictwem oficjalnego dystrybutora lub www.tcsag.de

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany Z zastrzezeniem zmian technicznych.
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code:pack — moaynb KOHTpoONnA gocTtyna
codelock12
PZF5000

@ =k 7% 022 s x5O

Eaa
aaa
aaa
da@a
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CopepxaHue

KOMMITEKT MOCTABKM ..veveeueeneeneenieseeseeseeseeseeseeseaseaseeseeseeseaseeseaseaseaseeneaneaseeneaneaseaneaneaneaneeneeneaneanes
TexHuka 6e3onacHocTn
Vcnonb3yemble NOHATHS ...
MNpumeHeHne
Kpatkoe onvcaHve.
OCHOBHble PYHKLNMN
[ononHuTenbHble QyHKUUK
O6Lwmi BUA yCTpoKCTBa
YCTPOWCTBO ynpaBneHusi 1 nuTaHnsa — obLymnii Bug,
O6Lwas cxema NoAKIYEeHNs YyCTPONCTBa
TexHuyeckue faHHbIe.........
MoHTax KOZOBOro 3aMkKa ...
OTkpbITWE KOpnyca
3akpbITHe Kopnyca
MopknioyeHne cUcTembl..
[OnameTpbl kabenei....
YkazaHus
CoeavHeHve.
ApanTtauus nog AnNvHbI NPOBOAOB YCTPOWCTBA .
BBopa B akcnnyataumio ...
HacTtpoiiku .....
3aBoAckMe HaCcTPOWKM KOLO0BOro 3aMKa..
HacTpoliika ycTpoicTBa NUTaHUS 1 ynpaBneHust

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany BO3MOXHbI TEXHUYECKNE U3MEHEHUSI.
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MporpaMMMPOBaHNE AZFS50000.........ccuiuiieiiiieeiieeeire et e s e e e st e s e s ssaeesaeeeseeesnsaeesnnees 134
YKa3AHUS ...
Havano nporpammupoBanus
[MpOrpamMMMPOBAHMUE ...........eeverueeniieieans
OTKNIOYEHNE PEXMMA NMPOTPAMMUPOBAHMS ... eevvievvierreereeesieesieeseesstesseesseassessseesseessessesssesseenns 139
OKCTIITYATALIMS ..ttt ettt ettt et e bt e es e es e e st e e e e ae e e s e e eheees e e b e e st e s e emeeemeeenneanneeneeenneaneenne 140
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KomnnekT noctaBku

1x AZF50000

1x NBV2001

1 X WHCTPYKUMS MO NPUMEHEHUIO
1 X oTBepTKa C KPYrnown pykosiTKon
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TexHuka 6esonacHocTH

C6opka, ycTaHOBKa U BBOA, B KCNMyaTaLmio AOINKHbLI MPOU3BOAUTCS TOMBKO
KBaNUOULMPOBAHHLIMM 3NEKTpUKaMm!

Mpu pa6oTe ¢ ycTpoitcTBamm ¢ nuTaHnem ot cetn 230 B nepemeHHoro Toka criegyet cobnogarts
TpeboBaHus GesonacHocTu.

Mpwn ycTaHoBke ycTporicTe TCS:BUS cneayet cobntogatb obLuve npasuna TeXHUKN
6e30MacHOCTH ANa YCTPOUCTB TerlecurHanmsauum.

* PaspenbHblii MOHTaX NPOBOAKW CUIbHOMO U cnaboro Toka

*  MuHumanbHoe paccTosiHue Mexay NpoBoAamMm Npy COBMECTHOM MOHTaxe nposoaku 10 cm

* Wcnonb3oBaHue nepemblyek Mexay NPOBOAKON CUMBHOIO 1 crnaboro Toka B COBMECTHO
ncnonb3yemblx kabenbHbIX kaHanax

* Mcnonb3oBaHue cTaHAapTHLIX CUrHANM3aLMOHHBIX MPOBOAOB ceveHrem 0,8 MM

*  Wwmetowmecs nposoaa ¢ ceveHneMm, OTINYHLIM OT HOMUHAMNBHOTO, MOTYT BbiTb MCMOMb30BaHbI
npuv cobniogeHnn conpoTnBneHns wnenda (npyv 06HOBNEHUN CUCTEMBI).

C NoMOLLbI0 COOTBETCTBYIOLLMX Mep 3aluTbl OT MOJTHUM criefyeT obecneynTb, YTobObl Ha
kabenbHbIX xunax TCS:BUS a u b He npeBblwanock HanpsbkeHne 32 B nocT. Toka.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany BO3MOXHbI TEXHUYECKNE U3MEHEHUSI.
Ten.: +49 (0) 3933 8799-10  chaKc: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de PI_PZF5000_Art0017793_3A.doc 3 Ami



04/2015 119 RUS

MCI'IOﬂb3YEMbIe NOHATUA

OCHOBHOW pexum Mpu HopmanbHoW paboTe yCTPONCTBO HAaXOANTCS B OCHOBHOM
pexume. [Npn Heo6X0AMMOCTU BHECEHWUSI UIBMEHEHWIA YCTPOUCTBO
NepeBOANTCS B PEXUM MPOrpaMMUPOBaHHS.

Pexum Pexuvm, B KOTOPOM BO3MOXHbI BBOA U U3MEHEHWE Kofa [ocTyna,

nporpaMMnpoBaHusi MacTep-Kkoaa U ApYrux OCHOBHbIX HACTPOEK (HEMOCPEACTBEHHO Ha
yCTpoOWCTBE).

Mactep-kog Kon 6esonacHocTu, coaepxalumin He 6onee 6 CUMBONOB U

npeaHasHaYeHHbIN ANs akTYBaLMK PEXMMa NPOrpaMMUpPOBaHUS.
HacTtpovika no ymonuaxuto: 123456.

Kog poctyna Kop 6e3onacHocTu, cogepxalumin He 6onee 6 CUMBONOB U
npeAHasHaYeHHbIN ANs ynpaBneHnst KOAOBLIM 3aMKOM (Hanpumep,
[Nt HeMOCPEACTBEHHOW aKTMBaLMM OTKPbIBAHWUS ABEPW).

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany B03MOXHbI TEXHUYECKUE N3MEHEHUS.
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MpumeHeHune

Mopgyne PZF5000 coCcTOMT 13 KOQOBOrO 3aMKa U COOTBETCTBYIOLLErO YCTPOMUCTBA YNpPaBneHus n

nuTaHua.

« C nomoLubto BBOAA Pa3fnyHbIX KOAOB (MaKCMMaJ‘IbHOS KOnn4yecTeso 10) AKTUBUPYHOTCA

pasnuyHble (yHKUUU.

¢ YcTponcTBO MOXeT paboTaTb He3aBucuMo oT TCS:BUS-cuctem. 3To nossonseTt
1Cnonb30BaTh €ro Takke ANs yrnpaBrieHusi ObITOBOW TEXHWKON (B CUCTEME aBTOMaTU3aLum

3AaHus).

« [ytem o6beamHeHns PZF5000 ¢ aopyrumu yCTpoMCTBaMM MOXHO CO34aBaTb CIIOXHbIE
TCS:BUS-cucTembl (Ans OTKPbIBaHWS ABEpPeil, akTUBaLMMN UCNOSNTHUTENBHBIX 3NIEMEHTOB

ynpaenexusi u T1.4.).

KomoBblii 3aMok

« [peaHasHayeH AnA HAPYXXHOrO N BHELHEro MOHTaxa.

« Ha npegnaraemoin Huxe cxeme (cMm. «OBLMIn BUA yCTPOCTBa») M306paxeHO MakcumanbHoe
KonuyecTso ycTponcTB AZF5000, NOAKMIOYEHHbIX UCKIYUTENBHO K Npunaraemomy
YCTPOWCTBY ynpaBrieHUst U MUTaHus (T.e. yCTPOMCTBO yNpaBrieHUst U MUTaHUs He

obcnyxvBaeT HUKkakoe apyroe obopynoBaHue).

KoadhcpuumeHT ogHoBpemeHHocTH 30 %

NBV2001, I(P) = 60 MA
3

KoadhcpuumeHT ogHoBpeMeHHocTH 50 %

2

KoadhcpuumeHT ogHoBpemeHHocTH 70 %

1
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OCHO8HbIe (hyHKYUU

KpaTKoe onucaHuve

KopoBbi 3aMok

OTKpbIBaHWE ABEPU UITN
ynpasreHve

e AkTvBaumus R-KOHTakKTOB (BpeMsi akTuBaLmu u Hepaboyero
COCTOSIHUSI HAacTpanBaeTCs).

« OTnpaBka NPOTOKOMNa OTKPbIBaHUS [BEPU C COBCTBEHHLIM AS-
appecom.

e [Mocbinka o6LLEro ynpaBnstoLLEro curHana.

+ [ocbinka KOAOBOrO YNpaBnsAoLLEro curHana.

B0O3MOXHO Kak OTKPbITUE HECKONTbKUX ABEPEN C OAHOMO KOLOBOTO

3aMKa, TaK 1 OTKPbITUE OAHO ABEPU C HECKOSbKUX 3aMKOB.

BkntoyeHue ceeta

* Haxatvem knasuwu # 6e3 BBoAa koda (hyHKUMSA MOXeT BbiTb
OTKIIOYEHA).

Kopbl * He 6onee 6 cumBonos.
¢ He 6onee 10 ynpaBnsioLmx KoAoB,
1 macTep-kog Anst TeXo6Cny>XMBaHUA U HACTPOMKU
KOHdUrypaumm.
* Hynwu B Ha4yane koga MrHopupyTCs.
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany B03MOXHbI TEXHUYECKUE N3MEHEHUS.
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YcTtpoicTeo ynpaeneHus n nutTaHusa

HanpspkeHne nutaHus

24 B = (gns TCS:BUS)

Pexuvmbl paboTbl cuctembl

MepekroueHne Mexay paboumm PeXrMOM U PEXUMOM
NporpaMMm1poBaHus, MHAMKALMS C MOMOLLbK CBETOAMOA0B

Knemmbl ans a, b P

3awmieHsl ot KOPOTKOro 3amMmblKkaHuA

HononHumensHbie pyHKYUU

KopoBbi 3aMok

3BYKOBOE COMPOBOXAEHUE
HaXxaTusi KnaBuL

C NoMOLLbI0 BCTPOEHHOTO Nbe303yMMepa (OTKNtoYaeTcs)

3BYyKOBOW curHan
pacno3HaBaHus koaa

C NoMmOLLIbI0 BCTPOEHHOTO Mbe303yMmMepa

* TonoxuTenbHbIi OTBETHBIV CUrHaM NPy pacrnosHaBaHUU Koaa
(HenpepbIBHbIN ryAoK) C HACTPOWKON ANMTENBHOCTU (MOXET
ObITb OTKITIOYEH).

» OTpuuaTenbHbI OTBETHBIN CUrHaN Npu OTKNOHEHWUN Koaa
(TponHOW rygok).

OnTtuyeckuii curHan
pacnosHaBaHus koga

C nomoLLblo ABYXLBETHOrO cBETOAMOAA

e [OpwWT 3eneHbIM CBETOM MNpy pacrno3HaBaHWu koaa
(BO3MOXHOCTb OTKITHOUEHWSI, HACTPOWKA ANUTENBHOCTH).

e [OpWT KPaCHbLIM LIBETOM MPU OTKIIOHEHMUN.

» [OpwWT KPaCHbLIM LIBETOM Mpu GIIOKMPOBKE Mocre 3-KpaTHOro
BBOAA HENPaBUMbHOIO Kofda (OKOMO 2 MUH).

OnTnyeckas curHanuaaums
pexvmMa NporpaMM1poBaHus

[ByXUBETHbIV CBETOANOA MUraeT 3efeHbIM CBETOM

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany BO3MOXHbI TEXHUYECKNE U3MEHEHUSI.
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AkycTr4eckoe 1 onTu4eckoe
KBUTUPOBaHWe Npu npuéme
KOPOTKOro NpoTokona
YCTPOWCTBA OTKPbIBAHMUA
asepu

C nomotubto onuum lpuHsimue npomokona omkpsimusi 0sepu
(cpaBnu NpoepammuposaHue, cTp. 136, 2e)

MNopaceeTka knaBuLL

OTpa)KeHHaFI, CUHero upeTa.

M3meHeHne Habopa gaHHbIX
1 napameTpoB

PyyHas HacTpoika AS-afipeca, BpeMeHU BKIIOYEHUs pene u
3aBO/CKMX NapaMeTpoB.

3anomMuHaroLLee ycTponcTeo
EEPROM

Bce nporpamMmmupyeMble Habopbl AaHHBIX U NapameTpbl
coxpaHstoTcs B EEPROM.

YcTtpoicTeo ynpaBrnieHusa U nuTaHua

3awuTa OT neperpysku ans
nnHun P

Mpw npeBbileHUN BepXHEro npeaena Harpy3ku (110 mA)
BCTPOEHHbIN NpefoxpaHuTesb OTKMoYaeT Bbixog. Mocne
BO3BPALLEHNSI HAarpy3kn B HOPMY 1 OXINaXAeHust
npefoXpaHUTeNs BbIXod BKMOYAETCsl aBTOMATUYECKU.

BHyTpeHHee pene
ynpaBfeHus OCBeLLeHneM

,D,J'IFI ynpasrneHua aBToMaTtu4eCcKnM Bblkno4vaTenemMm ceeta (24
B,1A).

BHyTpeHHee pene
OTKpbIBaAHWUSA ABEPU

12 B, 50/60 'y / 2 A (Ans OTKpbIBaHWS 3amka C
COMpoTUBNEHNEM He MeHee 6 Om).

Bpemsi oTKpbIBaHWS ABEPYU

HactpavBaetcs Bpy4Hyto (o1 0,8 oo 8 c).

Bpewms BkntoveHuns ceeta

HactpavBaetcs Bpy4yHyto (0T 0,8 40 5 MUWH).

[pocTon neperoBopHbIv
KaHan

Pasrosop Mexay BHeWHUM N BHYTPEHHUM yCTpOVICTBaMM
BO3MOXEH TOJIbKO B npegenax O[HON NOACUCTEMBI.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
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O6wumn BUA ycTponcTea

[1ByXUBETHbIN
CBETOAMOAHbIN
MHAVKaTOp

Knasuatypa Ha
12 knasui

MepenHsis
naerns

ab R P

AZF50000

C€

~

*

BepxHssi naHenb

CoeanHutenbHble
KNeMMbl

CeeToBas nonocka

KabenbHbiit BBOA

KpenexHble
oTBepcTus

HwxHsa naHenb

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
Ten.: +49 (0) 3933 8799-10 « chakc: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de
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YcTponcTBO ynpaBneHusi U nuTaHus — obwum Bua,

YnpaBneHue oTKpbITUEM ABEPU
YnpaBneHue BKno-

| CoenuHenne TCS:BUS
YeHuem ceeTa |

14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

MoTeHuMoOMETp BpemeHn
OTKp! s aBepu

mex 20v11A 260

MoTeHunomeTp BpeMeHn
[P P— BKIIIOYEHUs cBeTa
'[(S NBV2001

TeS Tare ystems AG

Knaeuwa Run/Prog

026,

WHavkatop Run/Prog

Mopknioverne
CEeTEeBOro
nuTaHus
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RUS
O6Lwasn cxema NoAKNIOYEHUA YCTPOUCTBA
KomoBebiii AZF50000
3aMOK O
107
0O I B BB Azrs5000
O albR |P
Yctponicteo | NBV2001 T />89
yrnpasneHus
1 nuTaHns NBV2001 EEHEH m PZAFE B3  nsv2o01
= | ab P
SRS 230V

chpoucmeo OMKpblgaHus 665[3(1 He 8xo0um & KOMIieKm rocmasKu.

K knemmam R 1 P AZF50000 MOXHO B Ka4yecTBe onuun nogkntounts FAA1100.

M3 coobpaxkeHunit HaaexXHOCTW NpeanoYTUTeNbHee NOAKIOYEHNE YCTPONCTBA OTKPbIBaHWS
aBepu kK NBV2001 cornacHo npvBeaeHHON CXxeme COeANHEHNN.
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TexHn4yeckue faHHbIle
BHeluHee ycTpoinctBo YCTPOWCTBO ynpaBneHus n
AZF5000 nutanns NBV2001
AHOAMPOBaHHbBIN antMUHKUIA eCcTecT-
Kopnyc BEHHOTO LBeTa; Nepeaxss naxenb — | oo

aHoAMpoOBaHHOE MOKPbITUE eCTeCT-
BEHHOro unn ceporo useta

Paamepsbl, Mm

B 114 x L 88 x [12 (19)

B 90 x L 70xT 70 (4 TE)

MoHTax HapyxHbilit Ha DIN-petikax
Macca, r 200 475
oncmnazieatoag 20 ... +50 0...+40

Temnepatypa, °C

BxoaHow Tok

I(a) = 0,4 MA, I(P) = 14 MA

Makc. BXxogHoOW ToK

I(Pmax) = 59 MA

BbixogHow Tok

I(a) = 40 MA, I(P) = 60 MA

Makc. BbIXOQHOW TOK

I(Pmax) = 700 MA (1 MuH
Harpysku/10 MuH naysa mexay
2 NWKOBBLIMM Harpyskamu)

OnekTpomarHuTHas
COBMECTUMOCTb
YcTpaHeHue pagmonomex

CornacHo EN 50081 n EN
50082-2
CornacHo EN 55011

HanpspkeHne nutaHus

230B,50 My

TpebyeTcs TPEXNPOBOAHASA TEXHUKA.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
Ten.: +49 (0) 3933 8799-10 + dhakc: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de
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MoHTax KoAOBOro 3amMKa

Omkpbimue Kopnyca

1. HwxHAs naHenb coeuHeHa ¢ anioMWHUEBbLIM Npodunem ABymsi Gontamu ¢ KpectoobpasHbIiM
wnuuem. BoiBepHyTb 06a 6onTa ¢ NOMOLLbIO KPECTOBOW OTBEPTKU.
CHATb NepeAHIolo NaHenb, CABUHYB ee BHU3.

. Mpoeectn npoBoaa Yepe3 kabenbHbIVi BBOA,.

. MPMBMHTUTL YCTPOICTBO K CTEHE NOAXOAALLMMM 6onTamu Ypes KpenexHble 0TBEPCTUS (CM.
cxemy).

w N

nl BbicoTa ronosku 6onta aomkHa bbiTe He 6onee 3 Mm! ‘

n Cnegute 3a TeM, 4TOGbI He 3axaTb nposoaal ‘

3akpbimue kopnyca
1. BcTaBUTb NEPEAHIO NaHenNb B HaNpaBneHUy BBEPX MOA CBETOBYHO MOMOCKY.

Mpu ycTaHoBKe NepeaHen naHenu cneauTe 3a Tem, 4yT06bl COEANHUTENBHbIE WITUTHI
BXOAWMMW BO BTYNKM U HE GbInn NOBpeXaeHbI.

2. 3aKpenuTb HUXHIOK NaHenb COOTBETCTBYHOLWNMU 6onTtamu.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany BO3MOXHbI TEXHUYECKNE U3MEHEHUSI.
Ten.: +49 (0) 3933 8799-10  chaKc: +49 (0) 3933 8799-11, www.tcsag.de PI_PZF5000_Art0017793_3A.doc 3 Ami



04/2015 129 RUS

MopknioyeHne cuctembl

JAuamempsbi kabeneli

[Ana BUS-NuHKUIA 1 NoAayv NUTaHWs pekoMeHayeMbli AnameTp kabenbHow xunbl — He MeHee 0,8
MM (4NS COEAMHUTENbHBIX KNEMM AOMYCTUMbIA AUAMETP XU COEAUHUTENBHOrO kabens — ot 0,3
[o 1,4 mm).

YkazaHus

Bo nsbexaHve noBpexaeHust yCTpocTBa Ans 3akpenneHus kabenen cnegyet
MCNOMNb3oBaTh Npunaraemyto ManeHbKyto OTBEPTKY.

BHMMAHWE! BHyTpeHHee conpoTMBreHne YCTPOMCTBA OTKPbIBAHWS ABEPU HE JOSHKHO
ObITb MeHbLUe 6 OMm.

CoeduHeHue

1. VMsonupoBaTb KOHUbI kabenen.

2. lMpoBoaHo MOHTax ycTponcTBa code:pack npov3BoanTCs B COOTBETCTBUM CO CXEMOWA
COEeUHEHUIA.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany B03MOXHbI TEXHUYECKUE N3MEHEHUS.
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Apantaumsa noa ANUHLI nposoaoB yCTpOﬁCTBa

[ns Toro, 4To6bl MOXHO 6bINIO MCNONbL30BaTL

conpoTtuenenue wnenda 4o 60 Om, ycTpoNCTBO

AZF50000 Heobxoaumo aganTupoBaTthb.

Tpebyetca P-xuna! = =

. @

« BblHbTe nepeaHiolo naHenb. Ha 3agHen ctopoHe 1
HaxoAuTCs nevaTHas nnarta co BCTaBHOW ool le e
nepemMbIYKON, KOTOPas HacaXXeHa Ha KOHTaKT Berasmas
(cocTosiHMe npu BbIXoAe C 3aBOAA). nepemblvKa

* Hacagute BcTaBHyl0 nepeMbluky Ha oba KoHTakTa. . C

U
@ o
o GﬂJ D\ TG

BBopa B akcnnyaTauuto

¢ YCTaHOBUTb BCE KOMMOHEHTbI CUCTEMBI.
« [poBepuTb NMHWUM a K b Ha KOPOTKO€ 3aMblKkaHue.
« Bkniountb ceTeBoe HanpshkeHune.

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany
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HacTpowku

3aeodckue Hacmpoliku K0008020 3aMKa

Koposbin 3amok AZF5000 ocHalleH 3anomuHaroLwmm yctporictsom EEPROM, B kKoTopoM

COXpaHeHbl cnefywuine 3aaBoackune HaCTpOI;IKI/II

AS-agpec ans yHKUMN OTKPbIBaHUSI ABEPU

0

Bpewms BkntoueHusi pene

Oxono 3 ¢ (= 24 x 128 mc)

B pemsa cBe4YeHunsi CBETOANOAHbIX
WHONKATOPOB

COOTBETCTBYET BPEMEHM BKIIOUEHUS KOHTaKTa
R — okono 3 ¢ (= 255)

[MpoaomKMTEeNbHOCTL 3BYKOBOIO CUrHana

CooTBeTCTBYET BpEMEHM BKINIOYEHNS KOHTaKTa
R — okono 3 ¢ (= 255)

BriokvpoBka nporpamMmnpoBaHus

BbIKII (= 0)

DyHKUMSA aKTMBaLWM KOHTaKTa R npu npueme
NpOTOKOIA OTKPbLIBAHUS ABEPU

aKkTuBMpoBaHa (= 1)

Paspeluatb BKItOYEHWE pexnma nporpam-
MWPOBAHUS TOSLKO Ha LUIMHHOM YCTPOWCTBE
ynpasneHus

BBIKI (= 0)

3ByKOBoe COMpoBOXAEHNEe HaXXaTus Knasuwl

AkTUBMpOBaHO (= 1)

OTnpaBka NpoOTOKOmna BKIOYEHWs cBeTa

AkTBMpOBaHa (= 1)

Bpemsi npocTos koHTakTa R BbIKN (= 0)
Pexum LeHTpanbHoro kommyTtaTtopa BbIKN (= 0)
Kop poctyna 1(B siuenike namsitu 1) 111
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Kop poctyna 1/ napametp
(B Aueke 1)

OTnpasnseT NPOTOKOS OTKPbIBaHUS ABEpU C AS-
afpecoM, KOHTaKT R BKroYaeTcsi, 0BMeH
[aHHLIMW aKTUBUPOBaH

Kop poctyna 2-10
(B siyenkax 2-10)

Hen penocrasndaeTca

Kop poctyna 2-10 / napameTp
(B svenkax 2-10)

OTnpaBnsieT NPOTOKON OTKPbIBaHUS ABEPU C AS-
aApecoM, KOHTaKT R BkrtoyaeTcsi, obmeH
[aHHbIMW AeaKTMBUPOBaH

Mactep-kog

123456
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Hacmpoiika ycmpolicmea numausi u ynpaeJsieHusi

YcraHoBuUTb Bpems
OTKpbIBaHUA ABEpPU:
« CseTtoavop roput
* YCTaHoBUTL Bpemsi
¢ Bknountb pexum

v,
@) 1)

‘s

CseTtoauog roput
YcraHoBUTb Bpemsi

™N

LB |
NpOrpaMM1pPOBaHMSt -
YCTpOWCTBa 1 CHOBa — MWH. 0,8 C  KOpPOTKO HaXMUTE  CBETOAMOA  KOPOTKO HAXMWUTE  CBETOAWO.,
BbIKMIOYUTD +:Mmakc. 8¢ kHonky RUN/PROG  muraet kHonky RUN/PROG ~ roput
YcTaHoBUTL Bpems e ‘n’; e .n:
BKJTHOYEHUA cBeTa: we P we x Py

o BKMIOUNTL pexum 7N i
nporpamMmMupoBaHus — - -
YCTPOICTBA U CHOBa — MUH. 0,8 ¢ KOPOTKO Ha)kMWUTE€  CBETOAMOA  KOPOTKO HaXMUTE — CBETOAMOL
BbIKIMOYUTD +: Makc. 5 MUH ¢ kHornky RUN/IPROG  mwuraet kHonky RUN/PROG  roput

YcnosHble 0603HaqeHus 01t HaCmMPOUKU, Mpo2pamMmMuposaHusi u o6cyxueaHus yempolicmea ynpaeneHusi u numaHusi

Haxatb knaBuwy 6e3 dukcauumn

YAepkuBaTh Knasuwy

OTNyCcTUTL KNaBuwy

R
4

’ WnpavkaTtop roput

” Danbwe

WHankaTop meaneHHo Muraet

NN
AN
I

N
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MporpammupoBanue AZF50000

Yka3zaHus

« CoxpaHeHvie — knaBwLuia #, BbIXOA, — KnaBuLa *.

¢ HecoxpaHeHHble AaHHble cTupatoTes Yepes 10 c.

« 3aBopckue HacTponkn (WE) 10 syeek namsT Ans KO4OB NpvBedeHbl B CKobkax
(WE =0 unn WE = 1).

¢ SpNr = HOMep AYelrKkM NamsTu

¢ YcnoBHble 0603HaYeHNs pexmmoB paboTbl LED-MHAnKaTopoB:

Benbixu-
BaeT Muraet BKN BbIKI
Kaxable 2 ¢
A/ N/ N/
3eneHbin ;@:— —:@:— —:@:— (]
7T\ /1\ /1\
[ I | EEm [
\l/
N ~
KpacHbii 7/|®\\_ ®
A
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Hayano npoepammuposaHusi
0 TonbKo npu rpoepaMmmuposaHuu

yHKUUU 2e, onyus 4: (WE=0)
BKnOYNTE U OTKITHOUUTL PEXUM * Ha ycTpoiicTBe ynpaBneHus n nuTaHus:
nporpaMmmMupoBaHusi CUCTEMbI » Haxatb 6e3 dukcaumm knasuwy RUN/PROG —
LED-uHgukaTop muraer. \l/
* Haxatb 6e3 dukcaumm knasmwy RUN/PROG — N~
LED-uHgukaTop ropur. // ] \\
Ha AZF50000: [1ByXUBETHbIN CBETOAWOA BCMbIXU- ]
BaeT 3e/1eHbIM CBETOM B TEYEHUE 2 MUH.
1 TMMepeBecT yCTPOMUCTBO B PEXUM
nporpaMmMmupoBaHus
BBecTu mactep-koz BeecTtu: * MacTep-kop #.
(nporpammmpoBaHune HavaTb B (WE = 123456) 1/
Te4eHne 2 MUH nocne aToro!) \\ -
MpaBunbHbI Kof 3BYYUT NOMNOXUTENbHbI OTBETHbIN CUrHan QI
(HenpepbIBHbIN ryA0K) B Te4eHue 3 ¢, 3eneHbIn ./ll\.
VHOMKaTOp MUraeT.
YCTPOWCTBO roTOBO K MPOrpaMmM1MpOBaHuLo.
HenpasurbHbill K00, 3syqum ompuuyameribHbIl omeemHbili cueHan (3-KpamHbitl
KOO He pacro3HaH 2y0ok). lMpu 3-kpamHom esode HernpasuibHo20 koda 8600
koOa 6rokupyemcsi Ha 2 MuH. Heobxodumo noemopums
rnocrnedogamenbHOCMb C CaMo20 Havana.
Kod He seedeH Mpu omcymcmeuu Kakux-nu6o KomaHd 8 meyeHue 2 MUH |E|
PEXUM MPo2pamMMUpPOBaHUsi a8moMamu4ecKu OmKIoYaemcs.
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin, Germany B03MOXHbI TEXHUYECKUE N3MEHEHUS.
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lMpoepammuposaHue
2a YcrtaHoBKa/M3meHeHMe Koaa
poctyna
1-1 kop, Beectu: * 0 # SpNrl # kop pocTyna # kog goctyna #
2-1 koA Beectu: * 0 # SpNr2 # kop pocTyna # kog goctyna #
nT.A.

SpNr=1-10
Makc. konmyecTso CMMBONOB Kofa AocTyna — 6
[Mpy N3MEeHeHUN NPeXHWIA KOA, 3aMEHSIETCS HOBBIM.

26 AKTMBUpPOBaTb/OeaKTUBU-
poBaThb KOHTaKT R ans kopga

2B Onpegenutb
oTnpaBnseMbii NPOTOKON
npu BBoAe koaa

Beectn: *1#SpNr #R# R — dyHKumA KoHTakTa R
SpNr=1-10
(WE = 1 npu SpNr ot 1 go 10)
R=1 BKIN

0 BbIKI (dyHKumMst Anst koHTakTa R He 3apaHa)
Beectn: *2# SpNr#P # P — BbIGOp npoTokona
SpNr=1-10

(WE = 0 npu SpNr ot 1 go 10)

P = 0 (npoTokon oTKpbiBaHUS ABEPU C COBCTBEHHbLIM
AS-appecom)

P =1 (ynpaBnstowas (yHKUMs 1 ¢ COBCTBEHHLIM CEPUNHBIM
HOMepoM)

P = 6 (ynpaBnsiowas dyHKLMs HOMepa siyeiikn (SpNr) ¢
COBCTBEHHbIM CEPUIAHBIM HOMEPOM)

P = 7 (He nocbinaTb NpoTOKOM)
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2r  CrepeTb Habop AaHHbIX BeecTtn: * 3# SpNr #

N8 onpefeneHHo s4enku
& (e SpNr=1-10 (nocbinaet NPOTOKON OTKpblBaTENs Asepu ¢ AS-

aApecoM, KOHTaKT R BkoYaeTcsl, Habop AaHHbIX AeaKTUBMPOBaH)
2n BBectu AS-agpec AZF50000 Beectu: * 4 # AS-appec#

MPU HECKOMBKUX BHELLHWUX _ _
YCTPOMCTBAX B CUCTEME AS-appec=0-63 (WE=0)
2e YcTaHOBUTb onuuu Beectu: * 5 # onuusa # 3HaYeHue #
Onuyum: 3HaueHue:
0 [MocnaTb NPOTOKON BKMIOYEHUS 0 = Her, (WE=1)
ceeTa 1=pa
1 TpuHATL NPOTOKOSbI OTKPbIBAHMS O = HeT, (WE=1)
ABepun 1=pa
2 Hepabouee nonoxeHue koHtakta 0 = Bblkioy. (WE = 0)
R 1 = BKlioY.
3 OTBeTHble 3BYKOBble CUrHanbl npu 0 = BbIKN., (WE=1)
HaxaTum KnasuLu 1=BKn.
4 TporpaMMypoBaHve BO3MOXHO 0 = HerT, (WE=0)

TONbKO MOCHe BKIIOYeHWs pexuma 1 = aa
NpOrpaMMMpPOBaHNs Ha YCTPONCT-
BE YNPaBNEHNs U MUTAHNS.

BHVWMAHWE! 3aBoack1e HacTpOWKu AENCTBYIOT TOMNbKO B
aBTOHOMHOM pexume (6e3 NBV2001). [1ns nosbilLeHns
6e3onacHocTu cregyeT B LWMHHOM pexume (¢ NBV2001)
aKTMBMPOBaTb onuuio 4 (T.e. yCTaHOBUTb 3Ha4eHve 1), nocne
4ero nporpammmpoBaHme 6yaeT BO3MOXHO TOMbKO Yepes
YCTPONCTBO YNPaBNeHNs 1 NUTaHns.
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2% Bpemsa cBeveHUst CBETO-

AWOAHOro MHAUKaTopa

BeecTu: * 6 # 3HaueHue #

3HayeHne = AnuTenbHOCTb (CTyneH4aTas HacTpolka ¢ Lwarom 128
Mc, konunyecTso waros ot 0 fo 250)
(WE = 255 — ucnonb3oBaTh 3Ha4yeHne koHTakTa R!)

23 [AnutenbHOCTb 3BYKOBOMN Beectu: * 7 # 3HayeHue #
CUrHanusauumn
3HauyeHue = AnuTenbHOCTb (CTyneHYaTasi HacTponka ¢ Lwarom 128
Mc, KonnyecTso waros oT 0 go 250)
(WE = 255 — ncnonb3oBatb 3Ha4yeHune KoHTakTa R!)
2u  Bpewms BknoveHus ans BeecTu: * 8 # 3HauYeHue #
KOHTakTa R
3HayeHune = (CTyneH4aTas HacTpolika ¢ warom 128 mc,
Konuyectso Lwaros oT 0 Ao 250, 0 = geakTMBMPOBAHO)
(WE = 24; cooTBeTCTBYET NpUMEPHO 3 C)
2  AKTMBMpOBAaTb 6NOKMpPOBKY  BeecTu: * 10 # macTep-kop, #
nporpaMmmMupoBaHus
MacTep-koa — 6-3Ha4HoOe (MakCMMyM) 41cno
BHUMAHWE! PyyHasi feaktvBauus 6GnokMpoBku
HeBO3MOXHa. 3Ty paboTy BbIMONHSIOT cneumanuctel TCS
3a JOMNONHUTENbHYIO Nnarty.
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2k U3MeHuTb MacTep-koa BeecTu: * 98 # Ctapbiit MacTep-koa #HoBbIit macTep-koa #
HoBbii MacTep-kop #
HoBblIln MacTep-kogd — 6-3Ha4HOe (MakcUmyM) YUCIo

BHUMAHWE! U3 coobpaxeHuii 6esonacHocTi npu
BBOZE CUCTEMbI B 9KCMIyaTaLuio CrieayeT U3MEHUTb
3aBOJCKOW MacTep-Kop.

2n BoccTtaHOBUTbL 3aBOACKME BeecTtu: * 99 # macTep-koA # MmacTtep-koa #
HaCTPOMNKU

MacTep-koa — 6-3HayHoe (MakcMMyMm) Yncno.

BHUMAHWE! Mpwn aToM cTUpatoTcst HACTPOEHHbIE KOAbI
AocTtyna.

OmknoYeHUe pexxumMa npozpamMmMupo8aHusi
2m BbITK U3 pexuma
nporyg )OBaHUs

Beectn: *9#
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AkcnnyaTtauma

Kodoenlii 3amok

OTKpbIBaHWe ABEpU

OCHOBHOWM pexum

1 BBecTtu koA goctyna BeecTu kog.
* MoATBEPAMUTH KnaBuLllen #.

, , ; |/

MpaBunbHbIA Koa 3BYUMT NONOXMTESbHbIA OTBETHBIN CUrHan, :\ -
VHAVKaTOP roOpuUT 3eneHbIM CBETOM. // ] o
AKTMBMpYETCS YCTPOWCTBO OTKPLIBAHUS ABEPU. ——

HenpasurnbHbil [Mpu Haxkamuu knasuwu # 38y4yum ompuyameribHbIl

(Hepacno3HaHHbIU) K0 omeemHbIl cuzgHan.
[Mocne esedeHusi HenpasunbHo2o koda boree V% b
3 pa3 8800 koOa 6/I0KUPyemcsi Ha 2 MUH. QW
[Mocne amozo Heob6xo0umMo noemopums rocne- / 1\
dosamenbHocmb Qelicmauli ¢ camo20 Hayana.

BknioyeHue cBeTa

OCHOBHOW pexum

1 Haxare knaeuwy # + HaxaTb knaBuLuly # 6e3 NpeBapuTenbHOMO BBOAA KoAa

Heobxoduma npedsapumernbHas akmusauusi oyHKUUU
(npoepammuposarue, onyuu)
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Ycempoiicmeo ynpaeJsieHusi u numadus

BkntounTb pexuM nporpaMMUpoBaHns CUCTEMbI OTKMIOYNUTb PEXUM NPOrPAaMMUPOBAHNS CUCTEMbI

Yuctka

O6opynoBaHue Heobxoammo Gepeyb OT nonagaHvs Boabl!
3anpeLyaeTcs NPUMEHATb YACTSLLME CPEaCTBa, CMOCOOHbIE BbI3BaTb NOBPEXAEHNE
noesepxHoctu!

YucTka ycTporicTBa NPOU3BOAUTCS CYXOW UMW Crerka yBrnaxHEHHON TPSINKON.
[ins ynaneHnus 6onee CunbHbIX 3arpsi3HeHWi cneayeT UCNonb3oBaTh AOMALLHNE YUCTALME
cpeacTBa cnaboro goencTBus.
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O6cnyxuBaHue

n] PeMoHTHble paboThbl paspellaeTcs BbINOMHATL TOMNLKO KBANUGULMPOBaHHOMY nepcoHany!

code:pack ycTaHOBMEH (nevaTb NPeanpuaTUs, BbINOMHUBLUETO 3NIEKTPOMOHTAX):

KoHTakT: yepes MEeCTHOro napTHEpPa No cObITY UNM No agpecy 3NEKTPOHHON NOYThI
www.tcsag.de
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